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QUAD 650 LANDFORCE LINHAI T3A — Artikelnummer 9074830
QUAD 650 LANDFORCE LINHAI T3B — Artikelnummer 9074832

Beschreibung: 580 ccm, EFI, EPS und Winde.
Einsatzbereiche: Landwirtschaft, Forstwirtschaft, Freizeit.

Bestimmungsgemale Verwendung: Das Produkt darf nur gemal der Gebrauchsanweisung
verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaR.
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VOR DER INBETRIEBNAHME DES FAHRZEUGS MUSSEN DER EIGENTUMER UND JEDER FAHRER ALLE
ANWEISUNGEN ZUR KORREKTEN MONTAGE UND SICHEREN BEDIENUNG SOWIE DIE
ANWEISUNGEN ZUM MOTOR UND ALLEN ANDEREN TEILEN DES FAHRZEUGS GELESEN UND
VERSTANDEN HABEN.

HINWEIS: Auf dem QUAD befindet sich ein Staufach/Werkzeugkasten zur Aufbewahrung dieser
Anleitung. Bewahren Sie sie dort auf, damit Sie sie bei Bedarf leicht finden und nachschlagen
kdnnen.

WARNUNG

Die Motorabgase dieses Produkts enthalten Chemikalien, die in bestimmten Mengen
bekanntermalen Krebs, Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden
verursachen kénnen.
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EINLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Gelandewagens (QUAD).

Wir sind stolz darauf, Ihnen ein Produkt anbieten zu kénnen, das nach hohen Standards in Bezug
auf Qualitat, Sicherheit und Leistung konstruiert und hergestellt wurde. Wir sind Uberzeugt, dass Sie
die guten Fahreigenschaften, die Zuverlassigkeit und den Komfort des QUAD genielSen werden.
Dieses Handbuch wurde erstellt, um dem Besitzer und den Benutzern zu helfen, sich mit den
Funktionen und der Bedienung des QUAD vertraut zu machen. Es enthalt auch wichtige
Informationen zur richtigen Verwendung, Pflege und Wartung.

Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das QUAD in Betrieb nehmen. Die
Informationen in diesem Handbuch sowie die Warnaufkleber am Fahrzeug dienen Ihrer Sicherheit
und gewahrleisten die ordnungsgemalie Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise verstehen und befolgen.

Wenn lhnen die Anleitung oder andere relevante Dokumente fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

Wichtiger Sicherheitshinweis

Nehmen Sie niemals Anderungen am Motor, am Antriebssystem oder an den mechanischen und
elektrischen Systemen lhres QUAD vor.

Montieren Sie niemals nicht originale oder nachgerUstete Teile, die zur Erhdhung der
Geschwindigkeit oder Motorleistung bestimmt sind.

Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise erhdht das Unfallrisiko und kann zum TOD oder zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN fihren.

Die Nichtbeachtung fiihrt auRerdem zum Erléschen der Garantie fir Ihr QUAD.

HINWEIS

Die Montage und Verwendung bestimmter Anbaugeradte — darunter unter anderem Mahwerke,
Messer, Sprihgerate, Winden und Windschutzscheiben — kann die Fahreigenschaften und die

Leistung des QUAD verandern.

Passen Sie lhre Fahrweise immer an die Ausristung an und achten Sie auf veranderte
Gewichtsverteilung und Stabilitat.

R —————————
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Fahren Sie Ihr QUAD verantwortungsbewusst

Stellen Sie sicher, dass Sie alle geltenden lokalen, regionalen und nationalen Vorschriften fiir das
Fahren mit QUADs kennen und einhalten.

Denken Sie daran:

Behandeln Sie lhr Fahrzeug mit Respekt.
Respektieren Sie die Natur.
Respektieren Sie das Eigentum anderer.

Sie sind fir lhre eigene Sicherheit verantwortlich — und fir die Sicherheit Ihrer Mitmenschen.

WARNUNG
Das Fahren mit einem QUAD kann gefahrlich sein.

Ein QUAD verhalt sich anders als andere Fahrzeuge, einschliellich Motorrader und Autos. Es
besteht die Gefahr von Zusammenstoen oder Umkippen, und das kann schnell passieren — selbst
bei normalen Manévern wie Kurvenfahren, Bergauffahren oder Uberqueren von Hindernissen —,
wenn Sie nicht die erforderlichen VorsichtsmaRnahmen treffen.

Fahren Sie immer umsichtig und passen Sie |hre Geschwindigkeit den Bedingungen an.

Sicheres Fahren — wichtige Hinweise

e |esen Sie immer das Handbuch und alle Aufkleber sorgfaltig durch und befolgen Sie die
beschriebenen Bedienungsanweisungen.

e Machen Sie sich mit dem QUAD vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

e Kinder unter 16 Jahren dirfen das QUAD niemals fahren. Stellen Sie sicher, dass sie das Handbuch
lesen, die Anweisungen befolgen und die Warnhinweise beachten.

e Fahren Sie niemals auf Asphalt oder harten Oberflachen, einschlielRlich Gehwegen, Einfahrten,
Parkplatzen und StralRen.

e Tragen Sie immer Schutzausristung: einen zugelassenen Helm, Augenschutz (Brille oder
Gesichtsschutz), Handschuhe, Stiefel, langarmeliges Hemd/Jacke und lange Hosen.

e Konsumieren Sie niemals Alkohol oder Drogen vor oder wahrend der Fahrt.

e Fahren Sie niemals zu schnell. Passen Sie lhre Geschwindigkeit immer an das Geldnde, die
Sichtverhiltnisse, die Betriebsbedingungen und lhre Erfahrung an.

e Versuchen Sie niemals Stunts, Hinterradfahren oder Spriinge mit dem QUAD.

e Uberpriifen Sie das QUAD vor jeder Fahrt, um sicherzustellen, dass es sich in einem sicheren und
fahrbereiten Zustand befindet. Befolgen Sie immer die Inspektionsanweisungen im Handbuch.

R —————————
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Fahren im Gelande — wichtige Sicherheitstipps

o Halten Sie wahrend der Fahrt immer beide Hande am Lenker und beide Fil3e auf den Fuldrasten.

e Fahren Sie langsam und vorsichtig in unbekanntem Geldnde. Achten Sie auf Veranderungen des
Untergrunds.

e Vermeiden Sie sehr unebenes, glattes oder lockeres Gelande.

e Richtig kurvenfahren: Uben Sie das Kurvenfahren bei niedrigen Geschwindigkeiten, bevor Sie es bei
héheren Geschwindigkeiten versuchen. Fahren sie niemals zu schnell um Kurven.

e Nach Unfallen: Lassen Sie das QUAD von einer Werkstatt Uberprifen.

e Steigungen: Fahren Sie nur auf Steigungen, die fir das QUAD und lhre Fahigkeiten geeignet sind.
Beginnen Sie mit kleineren Steigungen.

Bergauffahren

e Uberpriifen Sie das Geldnde, bevor Sie losfahren.

e Vermeiden Sie glatte oder lose Oberflachen.

e Verlagern Sie Ihr Gewicht nach vorne.

e Offnen Sie den Gashebel nicht plétzlich.

e Fahren Sie niemals mit hoher Geschwindigkeit Gber den Gipfel.

Abfahrt und Bremsen

e Uberprifen Sie das Geldnde, bevor Sie bergab fahren.

e Verlagern Sie Ihr Gewicht nach hinten.

e Fahren Sie niemals mit hoher Geschwindigkeit bergab.

e Vermeiden Sie schrage Winkel, die das QUAD stark neigen lassen. Fahren Sie moglichst gerade

bergab.

Uberqueren von Hiigeln

e Vermeiden Sie glatte oder lockere Higel.

e Verlagern Sie Ihr Gewicht auf die aufsteigende Seite.

e Wenden Sie das QUAD nur auf ebenem Untergrund gemaf der Technik im Handbuch.
e Vermeiden Sie nach Méglichkeit das Uberqueren eines steilen Abhangs.

Wenn Sie stehen bleiben oder riickwarts rollen

e Halten Sie eine gleichméaRige Geschwindigkeit bergauf, um ein Stehenbleiben zu vermeiden.
e Wenn Sie anhalten oder riickwarts rollen:

o Befolgen Sie die Bremsanweisungen in der Bedienungsanleitung.

e Steigen Sie auf der bergauf gelegenen Seite oder seitlich ab.

e Drehen Sie das QUAD um und fahren Sie gemals den Anweisungen im Handbuch weiter.

R —————————
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Sicheres Fahren und Arbeiten mit dem QUAD

e Uberpriifen Sie immer die Umgebung auf Hindernisse, bevor Sie in ein neues Gebiet fahren.
Versuchen Sie niemals, groRe Hindernisse wie grolRe Steine oder umgestlirzte Baume zu Uberfahren.
Befolgen Sie die korrekten Verfahren zum Uberwinden von Hindernissen in der
Bedienungsanleitung.

e Achten Sie auf rutschige Oberflachen. Fahren Sie langsam auf Eis, Schlamm oder nassen Flachen, um
ein Schleudern oder den Verlust der Kontrolle zu vermeiden.

e Vermeiden Sie tiefes oder schnell flieRendes Wasser. Halten Sie sich unterhalb der empfohlenen
maximalen Tiefe. Fahren Sie langsam, halten Sie das Gewicht im Gleichgewicht und vermeiden Sie
plétzliche Bewegungen, Kurven oder Anderungen der Gashebelstellung.

e Testen Sie die Bremsen nach Kontakt mit Wasser. Nasse Bremsen haben eine verminderte Wirkung.
Betdtigen Sie die Bremsen mehrmals leicht, um die Bremsbeldge und -klétze zu trocknen.

e Verwenden Sie nur die im Handbuch angegebenen Reifen und Reifendriicke.

e Modifizieren Sie das QUAD niemals durch falsche Montage oder Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehor.

e Uberschreiten Sie niemals die maximale Tragfahigkeit des QUAD.

WICHTIG

Dieses Fahrzeug ist kein Spielzeug. Es ist nur fir Fahrer ab 16 Jahren bestimmt.

Vor der Benutzung: Eltern und Kinder mussen alle Warnhinweise und die Bedienungsanleitung
lesen und verstehen.

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und gehen Sie die verschiedenen Abschnitte zu Ihrer
Maschine durch. Die Bedienung des QUADs bringt folgende Verantwortung mit sich:

e |hre eigene Sicherheit
e die Sicherheit anderer
e Schutz der Umwelt

HINWEIS

Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur als allgemeine Referenz. |hr Modell kann von den
Abbildungen abweichen.

R —————————
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG weist auf besondere Anweisungen oder Verfahren hin, deren Nichtbeachtung zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Lesen Sie alle WARNUNGEN in diesem Handbuch sorgféltig durch und befolgen Sie die
Anweisungen, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.

Die folgenden Warnhinweise werden im gesamten Handbuch verwendet, um verschiedene
Risikostufen und Sicherheitshinweise zu verdeutlichen:

Dies ist das Symbol fiir Sicherheitswarnungen. Wenn Sie dieses Symbol auf lhrem
Gerat oder in diesem Handbuch sehen, sollten Sie sich der Gefahr von Verletzungen
bewusst sein. lhre Sicherheit ist gefahrdet!

WARNUNG — Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren kann.

VORSICHT — Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die zu leichten Verletzungen oder
Schdaden am QUAD fihren kann.

> B

VORSICHT — Weist auf eine Situation hin, die zu Schaden am Gerét fihren kann.
HINWEIS — Weist auf wichtige Informationen oder Anweisungen hin.

R —————————
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SICHERHEITSAUFKLEBER
Zu lhrer Sicherheit sind auf dem QUAD Warnaufkleber angebracht. Lesen und befolgen Sie die
Anweisungen auf jedem Aufkleber sorgfaltig. Wenn ein Aufkleber unleserlich wird oder abfallt,

wenden Sie sich an lhren Handler, um einen Ersatz zu erwerben.

Position der Aufkleber:

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht und Ubersetzung der Aufkleber.

Aufkleber Nr. 1

>
Falscher Reifendruck oder Uberlastung kénnen

|l'l]:l"an tire pressure or overloacing can cause zum Verlust der Kontrolle fuhren.
loss of control Der Verlust der Kontrolle kann zu schweren
) Verletzungen oder zum Tod fihren.

Loss of control can result in severe injuy or death. Reifendruck im kalten Zustand:

o Cold tire . Vorne: 7,0 psi (48,3 kPa)
m Hinten: 7,0 psi (48,3 kPa)
F :7.0 psi (48.3 kPa) Max. Gewichtsbelastung: 397 Ibs (180 kg).

Rear: 7.0 psi (48.3 kPa)
© Maximum weight capacity: 397 lbs (180 kg)

T03033
\ 2/

R
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Aufkleber Nr. 2

PASSAGIERSICHERHEIT
PASSENGER SAFETY ) iy
To reduce the risk of SEVERE INJURY or DEATH Zur Verringerung des Risikos SCHWERER VERLETZUNGEN oder

des TODES.

NEHMEN SIE NIEMALS MEHR ALS EINEN PASSAGIER MIT.
FAHREN SIE NIEMALS, NACH DEM SIE DROGEN ODER ALKOHOL
KONSUMIERT HABEN.

NEVER CARRY NEVER RIDE

MORE THAN ONE AFTER USING i T . o
PASSENGER DRUGS OR ALCOHOL Fahren Sie NIEMALS mit einem Passagier, der zu klein ist, um

seine FiRe sicher auf den Fulstitzen abzustiitzen und sich an

NEVER carry a passenger too small to firmly den Haltegriffen festzuhalten.

plant feet on footrests and securely grasp

hand holds.
THE PASSENGER MUST ALWAYS: DER PASSAGIER MUSS IMMER:

e use an approved helmet and protective gear

e Securely grasp hand holds and plant feet . einen zugelassenen Helm und Sicherheitsausristung
firmly on footrests while seated in the tragen
passenger seat . ) N :

o tell operator to slow down or stop if . sich an den Haltegriffen festhalten und die FlRe sicher
uncomfortable - get off and walk if conditions auf den FuBstltzen haben, wahrend er/sie auf dem
require Beifahrersitz sitzt.

T02720
° den Fahrer bitten, langsamer zu fahren oder anzuhalten,

wenn er/sie sich unsicher fuhlt — aussteigen und gehen,
wenn die Umstande es erfordern.

Aufkleber Nr. 3

WARNUNG

Diese Abschirmung muss immer
angebracht sein, wenn der Motor
This g.ﬁl'ﬂ must be in plaoe d,nng anatlm of the engjne. Keephands, |auft. Halten Sie Hande, FiRe und

feet, hair and loose ganments away from the engine, chain and drive lose Kleidung von Motor, Antrieb
components 703030 und Antriebskomponenten fern.

Aufkleber Nr. 4

(@ =
— WARNUNG

Keine Fahrer unter 16 Jahren.

Wenn dieses QUAD von einer Person unter
16 Jahren gefahren wird, erhoht sich das
Risiko schwerer Verletzungen oder des
Todes sowohl fir den Fahrer als auch fir
den Beifahrer.

Fahren Sie dieses Fahrzeug niemals, wenn
Sie unter 16 Jahre alt sind.

Operating this ATV if you are under the age
of 16 increases the chances of severe injury or

death to both operator and passenger.
NEVER operate this vehicle if you are under age 16.

T03025

A i

R
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at idle speed.

To avoid transmission breakages use the shift lever only
while the vehicle is standing still and the engine is running

VORSICHT

Um Schaden an der
Kraftlbertragung zu vermeiden,
darf der Schalthebel nur bei
stehendem Fahrzeug und im

T02017 Leerlauf betatigt werden.

3

ALWAYS USE AN NEVER CARRY NEVER USE
APPROVED HELMET AND MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly plant
feet on footrests and securely grasp hand holds.
THE PASSENGER MUST ALWAYS:
® use an approved helmet and protective gear
e securely grasp hand holds and plant feet firmly
on footrests while seated in the passenger seat
e tell operator to slow down or stop if uncomfortable
-get off and walk if conditions require

NEVER operate:
e without proper training or instruction
® at speeds too fast for your skills or the conditions

ALWAYS:

e use proper riding techniques to avoid vehicle
overturns on hills and rough terrain and in turns
LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.

FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

T03034

L

IMMER:

WARNUNG
Die unsachgemafe Verwendung des QUAD kann zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN oder zum TOD fihren.

Tragen Sie immer einen zugelassenen Helm und
Schutzkleidung.

Fahren Sie niemals mit mehr als einem Beifahrer.
Fahren Sie niemals unter Einfluss von Drogen oder
Alkohol.

Fahren Sie NIEMALS mit einem Beifahrer, der zu klein
ist, um seine FlRe sicher auf den Fullstitzen

abzustitzen und sich an den Haltegriffen festzuhalten.

DER BEIFAHRER MUSS IMMER:

. einen zugelassenen Helm und
Sicherheitsausristung tragen.
o sich an den Haltegriffen festhalten und die FiRe

sicher auf den Fulstiitzen stehen, wahrend
er/sie auf dem Beifahrersitz sitzt.

. Den Fahrer bitten, langsamer zu fahren oder
anzuhalten, wenn er/sie sich unsicher fihlt —
aussteigen und zu FuR gehen, wenn die
Umsténde es erfordern.

Verwenden Sie NIEMALS:

. Ohne entsprechende Schulung oder Einweisung

° Bei Geschwindigkeiten, die im Verhaltnis zu
lhre Fahigkeiten oder die Umstande.

e Verwenden Sie die richtige Fahrtechnik, um zu vermeiden, dass das Fahrzeug auf Higeln, in unwegsamem

Geldnde und in Kurven.

SUCHEN UND LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG. BEACHTEN SIE ALLE ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe

MAN 9074830 DE V2

www.p-lindberg.de
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Aufkleber Nr. 7

HINWEIS

Uberpriifen Sie den Motordlstand alle 500 km
(310 Meilen).

Check engine oil every 500
kilometers (310 miles)

T02744

Aufkleber Nr. 8

1 N

Motor-/Kuhlflussigkeit nur Ethylenglykol
EngineIRadiator Coolant Only und Wasser gemischt.

Ethylene GIYCOI and Water Mix. Hinweis: Befolgen Sie immer die

Note: A|Ways follow the coolant Empfehlungen des Kihlmittelherstellers

manufacturer's mixing recommendations fur den in lhrer Region erforderlichen
for the freeze protection required in your || Frostschutz

area. T02022
\& -/

Aufkleber Nr. 9

7

-

* NEVER carry a passenger on rack.
* DO NOT TOW from rack or bumper.
* MAX FRONT LOAD: 22 Ib. (10 kg)

evenly distributed. T02407
. J

.

WARNUNG

Fahren Sie NIEMALS mit Passagieren auf dem Gepacktrager.
Ziehen Sie nicht am Gepdacktrager oder StoRfanger.

Max. Gewicht vorne: 22 Ib (10 kg) gleichméRig verteilt.

R
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Aufkleber Nr. 10

(

HINWEIS
Suchen Sie die

Locate and read the owner's manual|| sedienungsanleitung
(VEHICLE RECOVERY ELECTRIC (elektrische Winde zum

Bergen von Fahrzeugen)

WINCH) follow all instruction and und lesen Sie sie durch.
wa rningS . Befolgen Sie alle
T02799 Anweisungen und
\ ~/ Warnhinweise.

Aufkleber Nr. 11

fluid and steam may be blown out under pressure, which could cause serious injury.
When the engine has cooled, open the radiator cap as follows:

Place a thick rag or a towel over the radiator cap. Slowly rotate the cap
counterclockwise toward the detent. This allows any residual pressure to escape.
When any hissing sound has stopped, press down on the cap while turning
counterclockwise and remove it. T02015

N =/

WARNUNG

Entfernen Sie die Kihlerabdeckung nicht, wenn der Motor und der Kiihler heil sind. HeiRe Flussigkeit und
Dampf kénnen unter Druck herausspritzen und schwere Verletzungen verursachen.

Wenn der Motor abgekihlt ist, 6ffnen Sie den Kihlerdeckel wie folgt:

Legen Sie ein dickes Tuch oder Handtuch Uber den Kiihlerdeckel. Drehen Sie den Deckel langsam gegen den
Uhrzeigersinn in Richtung der Verriegelung. Dadurch kann der Restdruck entweichen. Wenn das zischende
Gerausch aufgehort hat, driicken Sie den Deckel nach unten, wahrend Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehen, und nehmen Sie ihn ab.

Aufkleber Nr. 12

{ | VORSICHT
When switching to the 2WD position from 4WD, the button will || Wird, bleibt der Schalter in der 2WD-
stay in the 2WD position but the 4WD mechanism maybe still Position, aber der 4WD-Mechanismus
be engaged. ist moglicherweise noch aktiviert. 4WD
The 4WD will finally disengage when riding on a hard surface wird endgiiltig deaktiviert, wenn auf
or riding in reverse. einer harten Oberflache gefahren oder
The 2WD indicator on the speedometer will come on when rickwirts gefahren wird. Die 2WD-

\ 4WD is disengaged. T02020 Anzeige auf dem Tachometer leuchtet

auf, wenn 4WD deaktiviert ist.

R
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Aufkleber Nr. 13

-

VORSICHT

SchlieRen Sie keine Warme erzeugenden

Do not plug in any heat-generating Zubehdrteile wie z. B. Zigarettenanziinder an, da
accessory such as an automobile dies den Stecker beschadigen kann.

cigarette lighter because It can
damage the socket. To2010

Aufkleber Nr. 14

WARNUNG
Heille Oberflachen.

BerUhren Sie niemals den Motor oder das

" HOt Surface)?'natst Auspuffsystem nach dem Betrieb des Motors,
ever touch engine or ex bevor diese abgekiihlt sind.

Aufkleber Nr. 15

. WARNUNG
Das Wenden von

. : ; Gelandefahrzeugen im 4WD-
Turning the off road vehicle in 4WD-LOCK
("DIFF.LOCK") takes more effort. LOfCKC'jMCt’dUSh(D:(FF'ftOCK)
Operate at a slow speed and allow extra time ertoraert menrtraft.

and distance for maneuvers to avoid loss of E?hre”,,s"? ";”gsa,m un dd pt')a”e” )
" control. T02743’J ie zusatzliche Zeit und Abstan

S ~/ fur Mandver ein, um einen
Kontrollverlust zu vermeiden.

Aufkleber Nr. 16

P

) HINWEIS

Verwenden Sie den
Allradantrieb nur bei Bedarf,
um den Kraftstoffverbrauch zu
senken und die Lebensdauer
der Maschine zu verlangern.

Use 4WD only when necessary, this will result in less
fuel consumption and longer life for the machine.
T02021

-
h

R
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Aufkleber Nr. 17
f—\
Attempting to shift the operating range of the
transmission, or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher

than idle can cause loss of control of the ATV or severe
damage to the transmission and drive system.

Never attempt to shift the operating range of the
transmission or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher

than idle.
T02019

e

'

Bewegung befindet oder die Motordrehzahl Gber der

Aufkleber Nr. 18

f_‘\
Pulling excessive loads

can cause loss of
stability or control of the

WARNUNG

o Uber das QUAD fu
ngzitt?fgreﬁlda?wd Uberschreiten Sie

Make sure the vehicle is
always driven is low gear
at low speed once a
trailer is towed.

gefahren wird.

T02518

Aufkleber Nr. 19

Achten Sie darauf,
immer in einem niedrigen Gang und mit niedriger Geschwindigkeit

PLindberg

WARNUNG

Der Versuch, den Betriebsbereich des Getriebes zu
andern oder den Allradantrieb ein- oder
auszuschalten, wahrend das QUAD in Bewegung ist
oder die Motordrehzahl tGber der Leerlaufdrehzahl
liegt, kann zum Verlust der Kontrolle Gber das QUAD
oder zu schweren Schaden am Getriebe und
Antriebssystem flhren.

Versuchen Sie niemals, den Betriebsbereich des

Getriebes zu andern oder den Allradantrieb ein-

oder auszuschalten, wahrend sich das QUAD in
Leerlaufdrehzahl liegt.

Eine Uberlastung kann zum Verlust der Stabilitdt oder der Kontrolle

hren.

nicht die Anhangelast.
dass das Fahrzeug beim Ziehen eines Anhangers

WARNUNG

evenly distributed.

« NEVER carry a passenger on rack
« DO NOT TOW from rack or bumper.
* MAX REAR LOAD: 44 Ib. (20 kg)

Beférdern Sie NIEMALS Passagiere
auf dem Gepacktrager.

Ziehen Sie nicht am Gepacktrager
oder Stol¥fanger.

Max. Gewicht hinten: 44 Ib (20 kg)

T02408

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe

gleichmaRig verteilt.
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Aufkleber Nr. 20

WARNUNG

Fahren Sie NIEMALS mit
Passagieren auf dem
Gepdcktrager.

Ziehen Sie nicht am
Gepdacktrager oder
StoRfanger.

Max. Gewicht hinten: 22 Ib

® NEVER carry a passenger on rack.
@ DO NOT TOW from rack or bumper.
@ AX FRONT LOAD:

221b. (10 kg)
evenly distributed.

(10 kg) gleichmaRig verteilt.

Aufkleber Nr. 21

@ NEVER carry a passenger on rack.
@ DO NOT TOW from rack or bumper.
® MAX REAR LOAD : 44 Ib. (20 kg) evenly distributed.

WARNUNG

Fahren Sie NIEMALS mit Passagieren auf dem Gepacktrager.
Ziehen Sie nicht am Gepacktrager oder StoRkfanger.

Max. Gewicht hinten: 44 Ib (20 kg) gleichmaRig verteilt.

R
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TAGLICHE UBERPRUFUNG VOR DER FAHRT

WARNUNG
Uberpriifen Sie lhr QUAD vor jeder Fahrt, um sicherzustellen, dass es sich in einem

ordnungsgemalien und funktionsfahigen Zustand befindet. Eine fehlende oder unzureichende
Uberprifung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

Verwenden Sie fiur die Uberpriifung die folgende Checkliste:

1. Reifen: Uberpriifen Sie den Zustand und den Reifendruck.
Kraftstofftank: Auf Undichtigkeiten priifen, Kraftstofftank bis zum richtigen Fillstand auffillen.
Alle Bremsen: Uberpriifen Sie den Fliissigkeitsstand, die Funktion und die Einstellung (einschlieRlich
der Feststellbremse).
4. Drosselklappe: Uberpriifen Sie, ob sie frei funktioniert, schlieRt und sich frei bewegen l3sst.
5. Scheinwerfer/Riicklicht/Bremslicht: Uberpriifen Sie die Funktion aller Kontrollleuchten und
Schalter.
6. Motor-Stoppschalter: Uberpriifen Sie, ob er ordnungsgemaR funktioniert.
7. Rader: Uberpriifen Sie, ob die Radmuttern und Achsmuttern fest sitzen; tiberpriifen Sie, ob die
Achsmuttern mit Splintbolzen gesichert sind.
8. Luftfilterelement: Auf Verschmutzung priifen; reinigen oder austauschen.
9. Lenkung: Uberpriifen Sie, ob sie frei funktioniert, und achten Sie auf ungewdhnliche Lockerheit in
bestimmten Bereichen.
10. Lose Teile: Untersuchen Sie das Fahrzeug visuell auf beschadigte Komponenten oder lose
Muttern/Schrauben oder Befestigungselemente.
11. Helme, Schutzbrillen und Kleidung fiir Fahrer und Beifahrer.
17 MAN 9074830 DE V2
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BETRIEBSWARNUNGEN
AB- UND AUFSTIEG

Aufsteigen
Steigen Sie Uber die Stufen links oder rechts auf das QUAD.

Fahren

Vergewissern Sie sich, dass die Umgebung sicher ist, und parken Sie das QUAD dann langsam.
Stellen Sie den Motor ab (Schlissel abziehen) und schalten Sie das Getriebe in die Parkposition.
Ziehen Sie die linke Handbremse fest an, betatigen Sie den Verriegelungsknopf der Feststellbremse
und vergewissern Sie sich, dass das Fahrzeug geparkt ist.

Verlassen Sie das QUAD Uber die linke oder rechte Stufe.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie dieses QUAD nicht ohne zugelassenen Helm, Augenschutz und Schutzkleidung.
WAS KANN PASSIEREN

Das Fahren ohne zugelassenen Helm erhoht das Risiko schwerer Kopfverletzungen oder des Todes
im Falle eines Unfalls.

Das Fahren ohne Augenschutz kann zu einem Unfall flhren und erhéht das Risiko schwerer
Verletzungen bei einem Unfall.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Tragen Sie immer einen zugelassenen Helm, der richtig sitzt.

Sie sollten aulRerdem Folgendes tragen: Augenschutz (Brille oder Gesichtsschutz), Handschuhe,
Stiefel, langdrmeliges Hemd oder Jacke und lange Hosen.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie dieses QUAD nicht nach dem Konsum von Alkohol oder Drogen.

WAS KANN PASSIEREN

Es kann lhr Urteilsvermogen ernsthaft beeintrachtigen. Es kann Ihre Reaktionsfahigkeit
verlangsamen. Es kann |hr Gleichgewicht und Ihre Wahrnehmung beeintrachtigen. Es kann zu
einem Unfall fihren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Konsumieren Sie niemals Alkohol oder Drogen vor oder wahrend der Fahrt mit diesem QUAD.

R —————————
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A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie mit diesem QUAD nicht mit zu hoher Geschwindigkeit.

WAS KANN PASSIEREN

Erhoht das Risiko, die Kontrolle Gber das QUAD zu verlieren, was zu einem Unfall fihren kann.
SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie immer mit einer Geschwindigkeit, die dem Gelande, der Sichtverhaltnisse und den
Fahrbedingungen sowie lhrer Erfahrung entspricht.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Versuchen Sie nicht, auf dem Hinterrad zu fahren, zu springen oder
andere Stunts auszufthren.

WAS KANN PASSIEREN

Erhoht das Unfallrisiko, einschlieRlich Umkippen.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Versuchen Sie niemals, Stunts wie Wheelies oder Spriinge
auszufthren.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Nicht durchgefihrte Inspektion des QUAD vor der Benutzung.

WAS KANN PASSIEREN

Erhoht das Risiko von Unfallen oder Schaden am Gerat.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Uberpriifen Sie Ihr QUAD vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in einem sicheren
Betriebszustand befindet.

Befolgen Sie stets die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Inspektions- und
Wartungsverfahren und -plane.

R —————————
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A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Entfernen Sie wahrend des Betriebs nicht Ihre Hande von den Griffen oder lhre FliRe von den
Fullsttzen.

WAS KANN PASSIEREN

Selbst wenn Sie nur eine Hand oder einen Fuls wegnehmen, kann dies lhre Fahigkeit
beeintrachtigen, das QUAD zu kontrollieren, oder dazu flihren, dass Sie das Gleichgewicht verlieren
und vom QUAD fallen. Wenn Sie einen FulS von der FulRstlitze nehmen, kann lhr Fufs oder |hr Bein
mit den Hinterradern in Kontakt kommen. Dies kann zu Verletzungen oder Unfallen flhren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Halten Sie wahrend der Fahrt immer beide Hande am Lenker und beide FiRRe auf den FuRstitzen
lhres QUAD.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Mangelnde Vorsicht beim Fahren mit diesem QUAD in
unbekanntem Geldnde.

WAS KANN PASSIEREN

Sie kdnnten auf versteckte Steine, Unebenheiten oder Locher
stoRen, ohne Zeit zu haben, zu reagieren.

Dies kann dazu flhren, dass das QUAD umkippt oder die
Kontrolle darlUber verliert.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie langsam und seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf unbekanntem Geldnde fahren.
Achten Sie beim Fahren mit dem QUAD immer auf wechselnde Gelandebedingungen.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Mangelnde Vorsicht beim Fahren auf sehr unebenem, glattem oder losem Geldnde.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zum Verlust der Bodenhaftung oder der Kontrolle ber das Fahrzeug fiihren, was zu einem
Unfall, einschlieRlich eines Uberschlags, fiihren kann.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie nicht auf sehr unebenem, glattem oder losem Untergrund, bevor Sie die fir die
Beherrschung des QUAD auf solchen Untergriinden erforderlichen Fahigkeiten erlernt und gelbt
haben.

Seien Sie auf solchen Untergriinden immer besonders vorsichtig.

R —————————
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A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Falsches Fahren bergauf.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zum Verlust der Kontrolle oder zum Umkippen des QUAD flihren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Befolgen Sie immer die richtigen Verfahren fir das Befahren von Steigungen, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

Uberpriifen Sie das Gelande immer sorgféltig, bevor Sie einen Hang hinauffahren. Fahren Sie
niemals auf Hangen mit sehr rutschigen oder losen Oberflachen. Verlagern Sie |hr Gewicht nach
vorne.

Offnen Sie niemals pldtzlich den Gashebel. Das QUAD kann nach hinten umkippen. Fahren Sie
niemals mit hoher Geschwindigkeit Uber einen Hiigel. Auf der anderen Seite des Hlgels kdnnte sich
ein Hindernis, ein steiler Abhang oder ein anderes Fahrzeug oder eine Person befinden.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Falsche Fahrtechnik in Kurven.

WAS KANN PASSIEREN

Das QUAD kann aulRer Kontrolle geraten und eine Kollision verursachen oder umkippen.
SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Befolgen Sie immer die korrekten Verfahren fir Kurvenfahrten, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren auf zu steilen Hangen.

WAS KANN PASSIEREN

Das Fahrzeug kann auf extrem steilen Hangen leichter umkippen als auf ebenen Flachen oder
kleinen Hangen.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie mit dem QUAD niemals auf Hangen, die fir das QUAD oder |hre Fahigkeiten zu steil sind.
Uben Sie auf kleineren Hangen, bevor Sie sich an groRe Hange wagen.

Fahren Sie niemals mit dem QUAD auf Hangen, die steiler als 18 % sind.

R —————————
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A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Falsches Befahren eines Hangs.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zum Verlust der Kontrolle oder zum Umkippen des QUAD fiihren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Befolgen Sie immer die richtigen Verfahren fir das Befahren von Hangen, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben. HINWEIS: Beim Bremsen wahrend der Fahrt bergab ist eine
spezielle Technik erforderlich.

Uberpriifen Sie immer sorgfaltig das Gelande, bevor Sie mit der Fahrt bergab beginnen. Verlagern
Sie Ihr Gewicht nach hinten.

Fahren Sie niemals mit hoher Geschwindigkeit bergab.

Vermeiden Sie es, in einem Winkel bergab zu fahren, der dazu fihren kann, dass das Fahrzeug stark
zur Seite kippt. Fahren Sie so weit wie moglich geradeaus bergab.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Falsches Befahren von Higeln oder Kurven auf Higeln.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zum Verlust der Kontrolle oder zum Umkippen des QUAD fiihren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Versuchen Sie niemals, das QUAD auf einem Higel zu wenden, bevor Sie die in der
Bedienungsanleitung beschriebene Kurventechnik auf ebenem Untergrund beherrschen. Seien Sie
beim Kurvenfahren auf Higeln besonders vorsichtig.

Vermeiden Sie nach Moglichkeit, die Seite eines steilen Hlgels zu Gberqueren.

Wenn Sie den Hang seitlich Gberqueren:

Befolgen Sie immer die richtigen Verfahren, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.
Vermeiden Sie Hange mit sehr glatten oder losen Oberflachen.

Verlagern Sie Ihr Gewicht auf die aufsteigende Seite des QUAD.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Der Motor geht aus, das Fahrzeug rollt riickwaérts oder Sie steigen
beim Befahren eines Higels falsch ab.

WAS KANN PASSIEREN

Das QUAD kann umkippen.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Halten Sie beim Bergauffahren eine gleichmafRige
Geschwindigkeit. Wenn Sie die Vorwartsgeschwindigkeit vollstandig verlieren:
Halten Sie das Gewicht bergauf.

R —————————
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Ziehen Sie die Bremsen an.

Ziehen Sie die Feststellbremse an, wenn Sie angehalten haben. Wenn Sie riickwarts rollen:

Halten Sie das Gewicht bergauf; verwenden Sie niemals die Motorbremse. Verwenden Sie niemals
die Hinterradbremse, wahrend Sie rickwarts rollen. Verwenden Sie die Vorderradbremse
schrittweise.

Wenn Sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind, betatigen Sie auch die Hinterradbremse und
ziehen Sie anschlieRend die Feststellboremse an.

Steigen Sie auf der bergauf gelegenen Seite oder auf einer der Seiten aus, wenn das Fahrzeug
gerade nach oben zeigt.

Drehen Sie das QUAD um und steigen Sie wieder ein, indem Sie die in der Bedienungsanleitung
beschriebene Vorgehensweise befolgen.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Falsches Uberfahren von Hindernissen.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zum Verlust der Kontrolle oder zu einer Kollision fihren. Kann zum Umkippen des QUAD
fahren.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Bevor Sie in einem neuen Gebiet fahren, Uberpriifen Sie, ob Hindernisse vorhanden sind.

Seien Sie dulSerst vorsichtig, wenn Sie Uber grofRe Hindernisse wie grolle Steine oder umgestirzte
Baume fahren.

Wenn Sie Hindernisse nicht umfahren kénnen, befolgen Sie immer die richtigen Verfahren, wie in
der Bedienungsanleitung beschrieben.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Rutschen oder Gleiten,

WAS KANN PASSIEREN

Sie konnen die Kontrolle Gber das QUAD verlieren.

Sie kdbnnen auch unerwartet wieder Bodenhaftung gewinnen, wodurch das QUAD umkippen kann.
SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie auf rutschigen Oberflachen wie Eis langsam und sehr vorsichtig, um die Gefahr des
Schleuderens oder Rutschens zu verringern.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie mit diesem QUAD nicht durch tiefes oder schnell flieRendes Wasser.

WAS KANN PASSIEREN

Die Reifen konnen schwimmen, was zu einem Verlust der Bodenhaftung und Kontrolle

R —————————
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fihren und einen Unfall verursachen kann.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie mit dem QUAD niemals durch Wasser, das die in diesem Handbuch empfohlene
maximale Tiefe Gberschreitet.

Vermeiden Sie es, mit dem QUAD durch tiefes oder schnell flieRendes Wasser zu fahren.
Wenn Sie Wasser nicht vermeiden konnen, fahren Sie langsam, balancieren Sie lhr Gewicht
sorgfaltig aus und vermeiden Sie plétzliche Kurven oder Stopps sowie pldtzliche Anderungen
des Gaspedals.

Denken Sie daran, dass nasse Bremsen eine verminderte Bremsleistung haben kénnen.
Testen Sie die Bremsen, nachdem Sie das Wasser verlassen haben. Falls erforderlich,
betatigen Sie sie mehrmals, damit die Reibung die Bremsbeladge trocknen kann.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie dieses QUAD nicht mit ungeeigneten Reifen oder mit falschem oder
ungleichméafigem Reifendruck.

WAS KANN PASSIEREN

Die Verwendung ungeeigneter Reifen auf diesem QUAD oder das Fahren mit diesem QUAD
mit falschem oder ungleichmaRigem Reifendruck kann zum Verlust der Kontrolle fiihren und
das Unfallrisiko erhdhen.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Verwenden Sie immer die in der Bedienungsanleitung fir dieses Fahrzeug angegebene
ReifengrolRe und den angegebenen Reifentyp.

Stellen Sie immer sicher, dass der Reifendruck korrekt ist, wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren Sie dieses QUAD nicht mit falschen Modifikationen.

WAS KANN PASSIEREN

Eine falsche Montage von Zubehor oder Anderungen an diesem Fahrzeug kénnen

zu Verdanderungen im Fahrverhalten fihren, die in bestimmten Situationen einen Unfall
verursachen kénnen.

SO VERMEIDEN SIE GEFAHREN

Modifizieren Sie dieses QUAD niemals durch unsachgemalie Installation oder Verwendung von
Zubehor. Alle Teile und Zubehorteile, die an diesem Fahrzeug angebracht werden, missen
Originalteile oder gleichwertige Komponenten sein, die fir die Verwendung an diesem QUAD

R —————————
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vorgesehen sind, und missen gemals den Anweisungen installiert und verwendet werden. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Handler.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Uberlastung dieses QUAD oder Transport oder Abschleppen von Giitern.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zu Veranderungen im Fahrverhalten des Fahrzeugs fihren, was einen Unfall zur Folge haben
kann.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Der Transport oder das Schleppen von Gitern oder der Transport von mehr als einem Passagier ist
nicht zuldssig.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren auf zugefrorenen Seen und Flissen.

WAS KANN PASSIEREN

Es kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod kommen, wenn das QUAD und/oder der Fahrer
durch das Eis brechen.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Fahren Sie mit lhrem QUAD niemals auf gefrorenen Gewassern.

WARNUNGEN

A Nach einem Sturz oder Unfall muss ein autorisierter Handler die gesamte Maschine,
einschlielRlich, aber nicht beschrankt auf Bremsen, Gashebel und Lenkung, auf mogliche
Schaden Uberprifen.

Die sichere Bedienung dieses aktiven Fahrzeugs erfordert gutes Urteilsvermdgen und

korperliche Fahigkeiten. Personen mit kognitiven oder korperlichen Beeintrdchtigungen,

die dieses Fahrzeug bedienen, haben ein erhéhtes Risiko, umzukippen und die Kontrolle zu
verlieren, was zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

Halten Sie brennbare Materialien vom Auspuffsystem fern. Es kann zu einem Brand
kommen. ACHTUNG - Es besteht Brandgefahr, wenn Sie das Fahrzeug auf trockenem Gras
fahren oder auf solchen Oberflachen parken, wahrend der Motor noch heil ist.
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FAHREN DURCH WASSER
HINWEIS

Es kann zu schweren Motorschaden kommen, wenn das Fahrzeug nach dem Fahren durch Wasser
nicht grindlich Uberprift wird. Fihren Sie die im Kapitel ,Wartung” beschriebenen
Wartungsarbeiten durch. Die folgenden Bereiche erfordern besondere Aufmerksamkeit: Motorol,
Getriebedl, Kraftstoffstand und alle Schmiernippel.

Wenn das Fahrzeug im Wasser umkippt oder kentert oder wenn der Motor wéhrend oder nach der
Fahrt durch Wasser ausfallt, muss vor dem Starten des Motors eine Wartung durchgefiihrt werden.
Diese Wartung kann von lhrem Handler durchgefiihrt werden. Wenn es nicht moglich ist, das
Fahrzeug vor dem Starten des Motors in eine Werkstatt zu bringen, fihren Sie die im Abschnitt
,Untertauchen des Fahrzeugs” in diesem Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten durch und
bringen Sie das Fahrzeug bei ndchster Gelegenheit zur Wartung.

Ihr QUAD kann durch Wasser mit einer empfohlenen maximalen Tiefe bis zur Unterseite der
FuBstltzen fahren.

Befolgen Sie diese Verfahren, wenn Sie durch
Wasser fahren:

1. Bestimmen Sie die Wassertiefe und
die Strémung, bevor Sie ins Wasser

fahren.
2. Wahlen Sie eine Uberfahrt, bei der
beide Ufer eine gleichmaRige Neigung
aufweisen.
3. Vermeiden Sie es, durch tiefes oder schnell flieRendes Wasser zu fahren.
4. Nachdem Sie das Wasser verlassen haben, testen Sie die Bremsen. Driicken Sie sie mehrmals

leicht an, wahrend Sie langsam fahren. Die Reibung hilft dabei, die Bremsbeldge zu trocknen.

Wenn es unvermeidbar ist, durch Wasser zu fahren, das tiefer als die FuRstiitzen ist:

e Fahren Sie langsam. Vermeiden Sie Steine und Hindernisse.

e Verteilen Sie Ihr Gewicht sorgféltig. Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen.
Halten Sie eine gleichmaRige Geschwindigkeit. Vermeiden Sie pl6tzliche Kurven oder Stopps.
Nehmen Sie keine plétzlichen Anderungen am Gashebel vor.

e
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WARNUNG
ZIEHEN

Vorne Hinten

VorsichtsmaRnahmen beim Anbringen von Anbaugeraten oder beim Ziehen des QUAD

1. Wenn Sie den Anhanger oder das Anbaugerat montieren, muss der Motor
ausgeschaltet und das QUAD in einer sicheren Position geparkt sein. Lesen Sie vor
der Montage die Montageanleitung, die Schilder und die Bedienungsanleitung des
Anbaugerats oder Anhangers sorgfaltig durch.

2. Die Bedienung muss gemal der Bedienungsanleitung erfolgen. Vor Abschluss der
Montage des Anbaugerats oder Anhdngers ist es verboten, das Fahrzeug, an dem
das Anbaugerat montiert ist, oder den angekoppelten Anhanger zu bedienen.

3. Wenn das Gerat oder der Anhadnger an das QUAD angeschlossen wird, kann es zu
Verletzungen kommen, wenn die Person nicht Uber die erforderliche Erfahrung
verflgt. Daher sollte bei Bedarf ein Fachmann hinzugezogen werden.

4. Das Gerat muss auf den Boden abgesenkt werden, bevor der Fahrer vom QUAD
absteigt.
5. Personen mussen sich vom Bereich zwischen dem QUAD und dem Anhénger

fernhalten, wenn das QUAD mit dem Anhanger arbeitet.
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WARNUNG
HEBEPUNKTE

A

Empfohlene Hebepunkte

FAHRGESTELLNUMMER UND MOTOR-SERIENNUMMER

R
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1. Fahrgestellnummer/VIN (Rechte Seite des vorderen vertikalen Tragers des Fahrgestells.)

2. Motorserienummer (linke Seite des Kurbelgehauses)

Die Fahrgestellnummer und die Motornummer sind wichtig fir die
Modellidentifizierung, wenn Sie Ihr Fahrzeug zulassen, eine Versicherung abschlieRen
oder Ersatzteile bendtigen. Im Falle eines Diebstahls Ihres Fahrzeugs sind diese
Nummern entscheidend fir die Suche und Identifizierung Ihres QUAD.

Entfernen Sie den Ersatzschliissel und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Ihr
Schlissel kann nur kopiert werden, indem Sie einen SchlUsselrohling erwerben und
diesen anhand lhres vorhandenen Schliissels anfertigen lassen.

Notieren Sie sich die Schlisselnummer.

Die Fahrgestellnummer und die Seriennummer des Motors sind wichtig fir die
Modellidentifizierung, wenn Sie |hr Fahrzeug registrieren, eine Versicherung abschliefRen
oder Ersatzteile bendtigen. Im Falle eines Diebstahls Ilhres Fahrzeugs sind diese
Nummern entscheidend, um Ilhr QUAD finden und identifizieren zu kénnen.

e
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FUNKTIONEN UND SCHALTER

Multifunktionsschalter

Display

Zindschloss

2WD/4WD-Systemschalter und Gashebel

HwnN e

MULTIFUNKTIONSKNOPF (LINKSER GRIFF)
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1. Ubersteuerungstaste

Der Motor ist normalerweise begrenzt, wenn er im 4WD-LOCK-Modus lauft. Wenn die
Bedingungen mehr Motorleistung im 4WD-LOCK-Modus erfordern:

— Lassen Sie den Gashebel los und halten Sie dann die Ubersteuerungstaste 1
gedrickt, um die Geschwindigkeitsbegrenzungsfunktion aufzuheben.
Wahrend diese Taste gedriickt gehalten wird, leuchtet die
Ubersteuerungsanzeige.

— Wenn die Taste losgelassen wird, wird die
Geschwindigkeitsbegrenzungsfunktion wiederhergestellt.

Dieses Fahrzeug ist mit einem System zur Begrenzung der Rickwartsgeschwindigkeit
ausgestattet. Um beim Rickwartsfahren eine hohere Radgeschwindigkeit zu erreichen,
lassen Sie den Gashebel los und driicken Sie die Ubersteuerungstaste.

HINWEIS
Die Ubersteuerungstaste ist nicht verfiigbar, wenn das Fahrzeug im Rickwértsgang, im 2WD- oder
4WD-Modus fahrt.

A WARNUNG

Wenn sich das Fahrzeug im Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus befindet und der Gashebel
gedffnet ist, diirfen Sie die Ubersteuerungstaste nicht driicken.

Wenn Sie die Ubersteuerungstaste driicken, wahrend der Gashebel gedffnet ist, kann dies zu einem
Kontrollverlust fihren, der schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kann. Lassen Sie
immer den Gashebel los, bevor Sie die Ubersteuerungstaste driicken.

2. Scheinwerferschalter
Der Scheinwerferschalter hat 4 Positionen:
£0: In dieser Position sind Fernlicht, Scheinwerfer, Ricklichter und Kennzeichenbeleuchtung
eingeschaltet
20 |n dieser Position sind Abblendlicht, Scheinwerfer, Rickleuchten und Kennzeichenbeleuchtung
eingeschaltet.
OFF . In dieser Position sind alle Lichter ausgeschaltet.
200X . | dieser Position sind das Riicklicht und der Scheinwerfer eingeschaltet.

VORSICHT
Verwenden Sie die Scheinwerfer nicht, wenn der Motor langer als 15 Minuten
A ausgeschaltet war. Die Batterie kann sich so stark entladen, dass der Anlasser nicht mehr
richtig funktioniert. In diesem Fall muss die Batterie ausgebaut und wieder aufgeladen
werden.

3. Motorstoppschalter und Startschalter

Wenn sich der Schalter in der Position ,,181 ” (Motor stoppen) befindet, wird der Motor
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Wenn sich der Schalter in der Position ,,O “(Motorstart) befindet, kann der Motor
gestartet werden.
Wenn der Hauptschalter auf ON steht und der Motorstoppschalter in Position

O, driicken Sie diese Taste®) , um den Motor zu starten.

A VORSICHT

Verwenden Sie den Elektrostarter nicht langer als 5 Sekunden am Stlick, da dies den Starter

ausgeschaltet.

beschadigen kann. Warten Sie mindestens 5 Sekunden zwischen jeder Betatigung des
Elektrostarters, damit er abkihlen kann.

Dricken Sie die Taste nicht in die Position ,,@ “ wahrend der Motor |uft, da dies den elektrischen
Anlasser beschadigen kann.

4. Blinker

Bewegen Sie den Schalter auf ,, < “ um den linken Blinker einzuschalten.

Bewegen Sie den Schalter auf ,, o> “ um den rechten Blinker einzuschalten.

5. Hupe

Dricken Sie die Taste ,,b “ (Betriebsbereit), um die Hupe zu betatigen.

6. Modus-Taste

Wenn die Taste ,, MODE - (Modus) gedriickt, gehalten oder losgelassen wird, wird
ein Moduswechsel durchgefihrt:
Je nach Position der Modus-Taste werden die folgenden Modi auf dem Armaturenbrett

angezeigt:
Wenn die Taste gedrlckt und losgelassen wird, befindet sich das
Fahrzeug im Modus ,WORK". Das Display wechselt ebenfalls in den
WORK Modus ,WORK”. Das Fahrzeug reagiert weniger aggressiv auf das

Gaspedal, um einen gleichméRigen Start zu gewahrleisten.
Wenn die Taste gedriickt wird, befindet sich das Fahrzeug im Modus

NORMAL ,NORMAL”. Das Display wechselt ebenfalls in den Modus
,NORMAL”. Das Fahrzeug reagiert schneller auf Gasbefehle.

7. Notblinker

Dricken Sie die Taste ,,/A\. “. Die vorderen Blinker, die hinteren Blinker und die Blinkeranzeigen
auf dem Armaturenbrett blinken (diese Funktion ist auch bei ausgeschalteter Ziindung aktiv).

R —————————
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DISPLAY
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1 Neutralanzeige (grtin) 14 | Anzeige fir Telefonanrufe
2 | Linke Blinkeranzeige (griin) 15 | Rechter Blinker (grtin)
3 Motorstatus 16 | Parkbremsanzeige (rot)
4 | Gangpositionsanzeige 17 | MIL-Anzeige (gelb)
5 Uhr 18 | SEL — Taste zur Auswahl des Modus
6 Fahrmodus 19 | ADJ — Taste zur Einstellung des
Modus
7 | Warnanzeige flir Bremsfehler (rot) 20 | Tachometer
8 Fernlichtanzeige (blau) 21 | KUhImitteltemperaturmesser
9 | Abblendlichtanzeige (griin) 22 | Override-Anzeige
10 | Standlichtanzeige (griin) 23 | Kraftstoffstand (gelb)
11 | Oldruckanzeige (rot) 24 | ODO/Tour
12 | Motordrehzahlmesser 25 | Auf-und Ab-Tasten
13 | Bluetooth-Anzeige

1. Neutralanzeige (grin)

Diese Anzeige erscheint, wenn sich das Getriebe in der Neutralstellung befindet.

2. Blinkeranzeige links (griin)

Wenn der Schalter auf die Position fiir den linken Blinker gedreht wird, leuchtet der linke Blinker

auf.
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3. Motorstatus

Wenn die MODE-Taste gedriickt wird, zeigt das Instrument ,WORK" oder ,NORMAL" an.

4, Gangpositionsanzeige

Zeigt die aktuelle Gangposition an: L. H. N. R. P.

5. Uhr

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an. Dieser Teil des Armaturenbretts kann mit den Tasten ,,ADJ” und

,SEL” eingestellt werden.

6. Fahrmodus

Zeigt die aktuelle Fahrmoduseinstellung an. Es gibt drei Einstellungen: 2WD, 4WD und 4WD-LOCK.
Wenn die Einstellung nicht korrekt aktiviert ist, blinkt die Anzeige.

7. Warnanzeige fir Bremsfehler (rot)

Diese Anzeige erscheint, wenn der BremsflUssigkeitsstand sehr niedrig ist. Flllen Sie
Bremsflissigkeit DOT5 nach. Wenn der FlUssigkeitsstand weiter sinkt, wenden Sie sich an lhren

Handler.

Ein niedriger BremsflUssigkeitsstand kann zu Luft im Bremssystem fiihren, was
Bremsfehler verursachen und zu schweren Unféllen fihren kann.

8. Fernlichtanzeige (blau)

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Scheinwerferschalter auf Fernlicht gestellt wird.

9. Abblendlichtanzeige (grin)

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Scheinwerferschalter auf Abblendlicht gestellt wird.

10. Tagfahrlichtanzeige (grln)
Diese Anzeige leuchtet, wenn der Lichtschalter auf Standlicht gestellt wird.
11. Oldruckanzeige (rot)

Die Oldruckanzeige leuchtet auf, wenn der Oldruck sehr niedrig ist. Halten Sie das QUAD sofort auf sichere
Weise an, wenn die Anzeige aufleuchtet, und wenden Sie sich an Ihren Handler, um den Fehler beheben

zu lassen.

e
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12. Motordrehzahlmesser

Zeigt die aktuelle Drehzahl des Motors an.

13. Bluetooth-Anzeige

Dieses Fahrzeug ist mit einer Bluetooth-Funktion ausgestattet, um Anrufe von einem
Mobiltelefon anzuzeigen. Das Bluetooth-Symbol leuchtet nicht, wenn es nicht mit einem Telefon
gekoppelt und verbunden ist. Es bleibt eingeschaltet, wenn die Kopplung abgeschlossen ist und
die Verbindung aufrechterhalten wird. Das Telefonsymbol blinkt, wenn ein Anruf eingeht,
leuchtet wahrend des Gesprachs und erlischt, wenn das Gesprach beendet wird.

Zum Koppeln 6ffnen Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem Mobiltelefon, drehen Sie den
Hauptzindschlissel des Fahrzeugs auf ,ON“ und stellen Sie dann mit Ihrem Telefon eine
Verbindung zur Bluetooth-Funktion des Fahrzeugs her.

WARNUNG
é Fahren Sie das Fahrzeug nicht, wéhrend Sie Bluetooth verwenden. Halten Sie das Fahrzeug
immer an, bevor Sie einen Anruf entgegennehmen. Abgelenktes Fahren kann zu Unféllen
mit schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

14. Anrufanzeige

Wenn die Bluetooth-Kopplung abgeschlossen ist, blinkt diese Anzeige bei einem
eingehenden Anruf.

15. Rechter Blinker (griin)

Wenn der Schalter auf die Position fir den rechten Blinker gedreht wird, leuchtet der rechte
Blinker auf.

16. Parkbremsanzeige (rot)

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn die Feststellbremse aktiviert ist.

17. MIL-Anzeige (gelb)

Diese Anzeige erscheint, wenn ein Fehler im elektronischen Kraftstoffeinspritzsystem
(EFI) auftritt. Halten Sie das Fahrzeug an und wenden Sie sich an lhren Handler, um den
Fehler beheben zu lassen, da er sonst zu schweren Motorschaden fithren kann.

A WARNUNG

Wenn der Schlissel gedreht, der Motor jedoch nicht gestartet wurde, leuchtet die MIL-Anzeige auf.
Nach dem Starten des Motors erlischt die MIL-Anzeige. Wenn die folgenden beiden Bedingungen
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auftreten, wenden Sie sich an einen autorisierten QUAD-Handler und lassen Sie das Problem
umgehend beheben, um Schaden am Fahrzeug zu vermeiden.

1. Die MIL-Anzeige leuchtet oder blinkt, wahrend der Motor lduft
2. Die MIL-Anzeige leuchtet nicht, wenn der Schlissel gedreht wird und der Motor nicht startet.

18. SEL — Taste zur Auswahl des Modus

Verwenden Sie diese Taste zusammen mit der Taste ,,ADJ“, um die Funktionen auf dem
Armaturenbrett anzupassen. Halten Sie die Taste ,SET” gedriickt, um die Einstellungen fur die
sekundare Systemschnittstelle zu 6ffnen. Dricken Sie kurz die Taste ,SET“, um zwischen
,TOTAL", , TRIP“, Motorbetriebszeit und Spannung zu wechseln.

19. ADJ — Taste zur Einstellung des Modus

Verwenden Sie diese Taste zusammen mit der Taste ,SEL”, um die Informationen auf dem
Armaturenbrett einzustellen.

Halten Sie die Taste ,ADJ“ gedriickt: Im Modus ,TRIP“ wird die Zwischensumme auf Null
zurlickgesetzt. Driicken Sie kurz die Taste ,ADJ“, um zwischen ,km*, ,.km/h“, ,Meile” und ,mph*
zu wechseln.

20. Tachometer

Zeigt die aktuelle Fahrzeuggeschwindigkeit an. Der Tachometer kann so eingestellt werden, dass
er die Fahrzeuggeschwindigkeit in Kilometern pro Stunde (km/h) oder Meilen pro Stunde (mph)
anzeigt.

21. KiahImitteltemperaturanzeige

Sowohl eine zu niedrige als auch eine zu hohe KihImitteltemperatur sind ungewohnlich.

Lassen Sie das Fahrzeug im Leerlauf laufen, um den Motor aufzuwarmen, wenn er zu kalt ist, und parken
Sie das Fahrzeug, wenn er zu hei ist, um ein Uberkochen der Kihlflissigkeit zu verhindern. Halten Sie die
Kuhlflissigkeitstemperatur innerhalb eines normalen Bereichs.

22. Override-Anzeige

Wenn Sie die Override-Taste drlicken, leuchtet die Anzeige auf und die 4WD-LOCK-
Geschwindigkeitsbegrenzung sowie die Rlickwartsgang-Geschwindigkeitsbegrenzung werden in
diesem Modus aufgehoben.

23. Kraftstoffstand (gelb)

Zeigt den Kraftstoffstand im Kraftstofftank an.
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24. ODO/Trip

Die Standardanzeige ist die Gesamtkilometerleistung, die das Fahrzeug zurlickgelegt hat.
Driicken Sie die Taste ,SEL”, um zum TRIP-Z&hler, zur Motorstundenzahlung und zur
Batteriespannung zu wechseln.

Bei einer Fehlfunktion des Motors zeigt das Display sofort den EFI-Fehlercode an und blinkt.

25. Auf- und Ab-Tasten

Halten Sie die SET-Taste gedrlckt, um die Einstellungen fir die sekundare Systemschnittstelle zu
offnen. Wechseln Sie mit den Auf- und Ab-Tasten zwischen der Anzeigeversion, der
Reifendruckeinheit, der Uhreinstellung und dem 12/24-Stunden-Format sowie der Anzeigeeinheit
flr die Lufttemperatur ,,°C” und ,,°F*“.

HAUPTSCHALTER/ZUNDUNGSSCHLOSS

WARNUNG
Befestigen Sie keinen grofken Schlisselring oder Schlisselhalter am Hauptschalter. Dieser
kdnnte mit dem drehbaren Lenker in Kontakt kommen, was zu einer Unterbrechung des
elektrischen Systems und einem unerwarteten Motorstillstand wahrend der Fahrt fiihren
kann. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

Die Positionen des Hauptzlindschlosses haben folgende Funktionen:

Q): Alle elektrischen Kreislufe sind eingeschaltet. Der Motor kann in dieser Position gestartet
werden. Der Schlissel kann in dieser Position nicht abgezogen werden.

B Alle Stromkreise sind ausgeschaltet. Der Schliissel kann in dieser Position abgezogen werden.
,LOCK”: Dient zum Verriegeln des Steuerungssystems, um Diebstahl des Fahrzeugs zu verhindern.
Der Schlissel kann in dieser Position abgezogen werden.

HINWEIS:

Entfernen Sie den Ersatzschllssel und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Ihr Schlssel
kann nur kopiert werden, indem ein Schlisselrohling mit einem lhrer vorhandenen Schliissel
verbunden wird. Wenn beide Schlissel verloren gehen, muss die gesamte Ziindung ausgetauscht
werden.
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2WD/4WD-SCHALTER

Dieses Fahrzeug ist mit den On-Command-Systemen ,,2-WD/4-WD*,
,4-WD/F-LOCK” und ,,R-LOCK/R-WD”. Aktivieren Sie diese Schalter
entsprechend der erforderlichen Traktion unter verschiedenen

"~ Fahrbedingungen.

A: Schaltet zwischen Zweiradantrieb (2-WD) und Allradantrieb (4-WD)
um

B: Schaltet zwischen Allradantrieb (4-WD) und Allradsperre (F-Lock)
um.

C: Schaltet zwischen Hinterradantriebsdifferenzial und
Hinterradantriebs-Sperre um. Diese Funktion gilt nur flr

@g% Fahrzeuge, die mit der R-WD/R-Lock-Funktion ausgestattet
e85 /sind.

WARNUNG
Das Fahrzeug muss angehalten sein, bevor die Funktion 2WD/4WD/F-Lock aktiviert oder
A deaktiviert wird. Das Aktivieren oder Deaktivieren der Fahrmodi wahrend der Fahrt kann zu
Schaden an Komponenten fiihren.

BEDIENUNG VON ,,F-LOCK”

Im ,F-Lock”-Modus sind beide Vorderachsen miteinander verbunden und drehen sich mit
derselben Geschwindigkeit, um maximale Traktion an den Vorderrdadern zu erzielen. Das Lenken
erfordert mehr Kraftaufwand. Die Fahranzeige auf dem Armaturenbrett blinkt, bis die vordere
Differentialsperre aktiviert ist.

Wenn Sie fahren, bevor das Differential ordnungsgemal aktiviert ist (wenn die Kontrollleuchte
blinkt), wird die Motordrehzahl begrenzt, bis die Aktivierung abgeschlossen ist.

Die maximale Fahrgeschwindigkeit in F-Lock ist auf 22 mph (30 km/h) begrenzt. Wenn die
Bedingungen die volle Motorleistung erfordern, driicken Sie die Ubersteuerungstaste auf dem
linken Bedienfeld, um die Geschwindigkeitsbegrenzung zu deaktivieren.

R-LOCK-FUNKTION

Im ,R-Lock“~-Modus sind beide Hinterachsen miteinander verbunden und drehen sich mit derselben
Geschwindigkeit, um maximale Hinterradantriebskraft zu erzielen. Die Drehkraft und der
Reifenverschlei werden auf harten Oberflachen erhéht. Die Fahranzeige auf dem Armaturenbrett
blinkt, bis die Hinterachsdifferenzialsperre aktiviert ist.

Das Fahren vor der korrekten Aktivierung des Differentials (wenn die Kontrollleuchte blinkt) fihrt zu
einer Begrenzung der Motordrehzahl, bis die Aktivierung abgeschlossen ist.
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GASHEBEL

Bei laufendem Motor erhoht eine Bewegung des
Gashebels die Drehzahl des Motors.

Regulieren Sie die Geschwindigkeit der Maschine,
indem Sie die Position des Gashebels verdandern.

Da der Gashebel federbelastet ist, verlangsamt sich die

Maschine und der Motor kehrt in den Leerlauf zurick, Throttle Lever

wenn Sie den Gashebel loslassen. Vor dem Starten des
Motors muss der Gashebel Uberprift werden, um
sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf funktioniert.
Vergewissern Sie sich, dass er in die Leerlaufposition
zurtckkehrt, sobald Sie den Hebel loslassen.

A WARNUNG

Das Fahren mit einem QUAD mit klemmenden oder defekten Gashebeln kann zu Unfallen flhren.
Starten oder fahren Sie niemals ein QUAD mit klemmenden oder defekten Gashebeln. Wenden Sie
sich bei Problemen mit dem Gashebel unverziiglich an Ihren autorisierten Handler oder eine andere
qualifizierte Person, um eine Wartung durchfihren zu lassen.

Wenn die ordnungsgemalSe Funktion des Drosselklappensystems nicht Gberprift oder gewartet
wird, kann es zu einem Unfall kommen, wenn sich der Gashebel wahrend des Betriebs verklemmt.
Uberpriifen Sie vor dem Starten des Motors immer, ob sich der Hebel frei bewegen |4sst und
zurtickkehrt. Uberpriifen Sie dies auch gelegentlich wahrend des Betriebs.

WARNUNG
Anderungen an der elektronischen Drosselklappensteuerung kénnen dazu fiihren, dass sie nicht
A mehr wie vorgesehen funktioniert, was zu einem Unfall fihren kann. Versuchen Sie nicht, das
Drosselklappensteuerungssystem zu verdndern oder durch nachgerUstete
Drosselklappenmechanismen zu ersetzen.
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USB-ANSCHLUSS UND STECKDOSE (OPTIONAL)

USB Outlet

Power Socket (OPTION)

Ein USB-Anschluss und ein zusatzlicher 12-V-Gleichstromanschluss (OPTIONAL) befinden sich auf
der rechten Seite der vorderen StolRstange und dienen zum Betrieb von Zubehor wie
Handstrahlern und zum Aufladen elektronischer Gerate. Wenden Sie sich an lhren Handler, um
Informationen zur Verwendung von stromversorgten Zubehdrteilen flr Ihr Fahrzeug zu erhalten.

VORDER- UND FUSSREMSE

Die Vorder- und FulRbremsen missen vor jeder Fahrt Gberprift werden.
Der Vorderbremshebel befindet sich am rechten Griff und das FuBbremspedal befindet sich auf der
rechten Seite des Fahrzeugbodens.

A VORSICHT

Wenn eine Flasche Bremsflissigkeit gedffnet wurde, verwenden Sie die benétigte Menge und
entsorgen Sie den Rest. Bewahren Sie keine teilweise leere Flasche BremsflUssigkeit auf und
verwenden Sie diese nicht weiter. Bremsflissigkeit ist hygroskopisch, d. h. sie nimmt schnell
Feuchtigkeit aus der Luft auf. Dadurch sinkt der Siedepunkt der Bremsflissigkeit, was zu einer
vorzeitigen Verschlechterung der Bremsleistung und der Gefahr schwerer Verletzungen fiihren kann.

VORDERBREMSEN

Die Vorderradbremsen befinden sich am rechten Griff und werden mit der rechten Hand betatigt.
Die Vorderradbremsen sind hydraulisch betéatigte Scheibenbremsen.

Testen Sie vor jeder Fahrt immer den Bremsweg und den FlUssigkeitsstand im Behalter. Wenn Sie die
Bremse betédtigen, muss sie sich fest anfiihlen. Wenn sie sich schwammig anfihlt, kann dies auf ein
mogliches Flissigkeitsleck oder einen niedrigen FlUssigkeitsstand im Hauptzylinder hindeuten, was
vor der Fahrt behoben werden muss. Wenden Sie sich fiir eine korrekte Diagnose und Reparatur an
Ihren Handler.

e
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A Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Vorderradbremse betdtigen. Betatigen Sie die
Vorderradbremse nicht zu stark, da sonst die Vorderrader blockieren und das QUAD die
Kontrolle verlieren oder umkippen kann.

FuBbremse

Das FulRbremspedal befindet sich auf der rechten Seite des Fahrzeugbodens. Wenn das Pedal
gedriickt wird, werden die Vorder- und Hinterradbremsen gleichzeitig betétigt. Die Hinterradbremse
ist eine hydraulisch betatigte Scheibenbremse. Uberpriifen Sie vor der Fahrt immer den Bremsweg
und den Flissigkeitsstand im Behalter. Wenn das Pedal gedriickt wird, muss es sich fest anfihlen.
Wenn es sich schwammig anfihlt, kann dies auf eine FlUssigkeitsleckage oder einen niedrigen
Flussigkeitsstand im Hauptzylinder hinweisen, was vor der Fahrt behoben werden muss. Wenden Sie
sich flr eine korrekte Diagnose und Reparatur an lhren Handler.

WARNUNG

A Fahren Sie niemals mit dem QUAD, wenn sich die Bremsen schwammig anfiihlen. Das
Fahren mit dem QUAD mit schwammigen Bremsen kann zu einem Verlust der
Bremsleistung fihren. Ein Verlust der Bremsleistung kann einen Unfall verursachen.

WARNUNG
Fahren Sie niemals mit dem QUAD, wenn die Vorderradbremsen unausgewuchtet sind.
Das Fahren mit dem QUAD mit unausgewuchteten Vorderradbremsen kann zu einem
Kontrollverlust und einem Unfall fihren.

EINSTELLEN DER FESTSTELLBREMSE

HINTERE FESTSTELLBREMSE

Verriegelungsklinke der

1. Greifen Sie die linke Handbremse fest und bewegen Sie den Verriegelungsknopf der
Feststellbremse.

2. Um die Feststellbremse zu |6sen, halten Sie die linke Handbremse fest, woraufhin sie in
ihre geldste Position zurlckkehrt.

R —————————
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— Die Feststellbremse kann sich |6sen, wenn sie (ber einen langeren Zeitraum aktiviert ist. Dies kann zu

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

einem Unfall fihren.

— Lassen Sie das Fahrzeug nicht langer als finf Minuten mit angezogener Handbremse auf
einer Steigung stehen.

— Blockieren Sie immer die Rader auf der abfallenden Seite, wenn Sie das QUAD auf einer
Steigung stehen lassen.

WARNUNG

Vergewissern Sie sich immer, dass die Feststellbremse geldst ist, bevor Sie mit dem
QUAD fahren. Wenn die Feststellbremse wahrend der Fahrt aktiviert ist, kann es zu
einem Unfall mit schweren Verletzungen kommen.

BREMSFLUSSIGKEIT

VORDER- UND FUSSBREMSE

Bremsflissigkeitssta

Der Bremsflussigkeitsstand im Hauptbremszylinder, der sich am Lenker befindet, muss vor jeder
Fahrt Gberprift werden. Am Hauptbremszylinder befindet sich ein Sichtfenster o1, durch das der
Flussigkeitsstand Uberprift werden kann. Der Flissigkeitsstand muss zwischen den Markierungen
,max“und ,min“ auf dem Behalter liegen.

Entfernen Sie die vordere Abdeckung und Uberpriifen Sie dann den Stand der FuRbremsflissigkeit. Bei der
Uberpriifung des Flussigkeitsstands muss das QUAD auf einem ebenen Untergrund stehen. Wenn der
Flussigkeitsstand unter der Markierung ,lower” 02 liegt, muss DOT 5-Bremsflissigkeit nachgefiillt werden.
Nicht Gberfillen.

R —————————
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SITZ

VilN

VORSICHT

Um Verletzungen zu vermeiden:

Stellen Sie sicher, dass der Sitz vollstandig
befestigt ist.
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BEDIENUNG DES GANGWAHLSCHALTERS

Der Gangwahlhebel befindet sich auf der linken Seite des Fahrzeugs.
Der Gangwahlhebel hat funf Positionen: niedrige Gangstufe, hohe
Gangstufe, Neutralstellung, Rickwartsgang und Parkstellung.

L — Niedrige Gangstufe. Niedriger Drehzahlbereich des Getriebes. Ermoglicht es dem Fahrzeug,
langsam mit maximalem Drehmoment an den Radern zu fahren.

HINWEIS: Um Schaden am CVT-System zu vermeiden, sollten Sie fir konstant langsames Fahren, zum
Ziehen eines Anhéngers, zum Transportieren schwerer Lasten, zum Uberwinden von Hindernissen
oder zum Befahren von Steigungen und Gefallen immer den niedrigen Gang verwenden.

H — Hoher Gang. Hoher Drehzahlbereich des Getriebes. Dies ist der normale
Fahrgeschwindigkeitsbereich. Damit kann das Fahrzeug seine Hochstgeschwindigkeit erreichen.

R —————————
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N — Neutral. In der Neutralstellung ist die Motorleistung abgeschaltet.

R — Ruckwartsgang. Die Rickwartsgangstellung ermoglicht es dem Fahrzeug, rickwartszufahren.
Die Geschwindigkeit ist im Rickwartsgang begrenzt.

P — Parken. Die Parkposition sperrt das Getriebe, um zu verhindern, dass sich das Fahrzeug
bewegt.

Parken
Um das QUAD zu parken, missen Sie den Motor abstellen, die Fulbremse betéatigen und den
Gangwahlhebel in die Parkposition bringen.

A VORSICHT

Um den Gang zu wechseln, missen Sie das Fahrzeug anhalten und bei laufendem Motor den
Schalthebel in die gewlnschte Gangposition bringen. Das Schalten bei einer Motordrehzahl Gber
Leerlaufdrehzahl oder wahrend der Fahrt kann zu Schaden am Getriebe fihren.

Wenn Sie das QUAD unbeaufsichtigt lassen, missen Sie das Getriebe immer in die PARK-Position
schalten und die Feststellbremse anziehen.

Wenn Sie das Getriebe in die Position PARK schalten, mussen Sie immer das Bremspedal betatigen.
Bewegen Sie das Fahrzeug vor und zuriick, um zu Uberprifen, ob die Feststellbremse aktiviert ist.
Transportieren Sie das Fahrzeug nicht mit dem Gangwahlhebel in der Position PARK. Dies kann zu
Schaden am Getriebe fihren.

KRAFTSTOFFTANK

Der Tankdeckel befindet sich an der Vorderseite des Fahrzeugs. Offnen Sie den Tankdeckel 01, um
Kraftstoff nachzufillen.

Kraftstoff — Mindestoktanzahl

Der empfohlene Kraftstoff fir Ihr QUAD ist bleifreies Benzin mit einer
Mindestoktanzahl von 95 (max. 10 % Ethanol). Nicht oxygenierter (ethanol-freier)
Kraftstoff wird empfohlen, um unter allen Bedingungen die beste Leistung zu erzielen.

R —————————
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KRAFTSTOFF- UND OLSYSTEM

A WARNUNG

Benzin ist unter bestimmten Umstanden sehr brandgefahrlich und explosiv.

Seien Sie beim Umgang mit Benzin stets dullerst vorsichtig.

Tanken Sie immer bei ausgeschaltetem Motor und im Freien oder in einem gut
bellfteten Bereich.

e Rauchen Sie nicht und vermeiden Sie offenes Feuer oder Funken in oder in der Ndhe
des Bereichs, in dem getankt wird oder Benzin gelagert wird.

e Uberfillen Sie den Tank nicht. Fillen Sie den Tank nicht bis zum Rand.

e Wenn Benzin auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie es sofort mit Seife und
Wasser ab und wechseln Sie Ihre Kleidung.

e Starten Sie den Motor niemals und lassen Sie ihn niemals in einem geschlossenen
Bereich laufen. Die Abgase von Benzinmotoren sind giftig und kénnen innerhalb kurzer
Zeit zu Bewusstlosigkeit und zum Tod flhren.

WARNUNG

Die Abgase des Motors enthalten Chemikalien, die in bestimmten Mengen

bekanntermallen Krebs, Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden
verursachen kénnen.

Empfohlener Kraftstoff: Nur bleifreies Benzin
Fassungsvermogen des Kraftstofftanks: 22 Liter

A VORSICHT

Verwenden Sie nur bleifreies Benzin. Die Verwendung von verbleitem Benzin fihrt zu schweren
Schaden an internen Motorteilen wie Ventilen und Kolbenringen sowie am Abgassystem.
Verwenden Sie Benzin mit einer Oktanzahl von mindestens 95.

R —————————
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OLSYSTEM

Der Oltank befindet sich auf der linken Seite des Fahrzeugs. So iberprifen
Sie den Olstand:
1. Stellen Sie die Maschine auf einen ebenen Untergrund.

. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn 20 bis 30 Sekunden lang im Leerlauf laufen.
3. Stellen Sie den Motor ab, nehmen Sie den Messstab o1 heraus und wischen Sie ihn mit
einem sauberen Tuch ab.

4. Stecken Sie den Messstab in den Oltank (nicht festschrauben), ziehen Sie ihn heraus
und lesen Sie den Olstand ab.

5. Entfernen Sie den Messstab und Uberprifen Sie, ob der Olstand zwischen den
Markierungen fir ,voll“ und , nachfillen”o2liegt. Fullen Sie Ol entsprechend dem Stand
auf dem Messstab nach. Nicht Gberfillen.

VORSICHT
A Verwenden Sie nur die empfohlene Olsorte. Ersetzen oder mischen Sie niemals
verschiedene Ol Marken. Dies kann zu schweren Motorschiaden fiihren und zum
Erldschen der Gewahrleistung.

MOTORKUHLSYSTEM

KUHLFLUSSIGKEITSSTAND

Modell mit Einzelradaufhangung.

Der Behalter unter dem Sitz muss zwischen
Mindest- und Hochststand gehalten werden, die auf dem Behélter angegeben sind.

Der KihImittelstand des Motors wird durch den Ausgleichsbehalter kontrolliert bzw.
aufrechterhalten. Die Komponenten des Ausgleichssystems bestehen aus dem Ausgleichsbehilter,
dem Einflllstutzen, dem Druckdeckel des Kiihlers und dem Verbindungsschlauch.

R —————————
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Wenn die Betriebstemperatur der Kihlflussigkeit steigt, wird die expandierende (erwédrmte)
Uberschussige Kihlflissigkeit aus dem Kuhler vorbei am Druckstopfen in den Ausgleichsbehalter
gedrickt. Wenn die KiihImitteltemperatur des Motors sinkt, wird die komprimierte (abgekihlte)
Kuhlflissigkeit aus dem Tank zurick durch den Druckdeckel in den Kihler gezogen.

HINWEIS: Ein gewisser Ruckgang des KuhImittelstands bei neuen Maschinen ist normal, da das
System sich selbst von eingeschlossener Luft reinigt. Uberwachen Sie den KihImittelstand und
halten Sie ihn wie empfohlen aufrecht, indem Sie Kihimittel in den Ausgleichsbehalter nachfillen.
Wir empfehlen die Verwendung eines hochwertigen Frostschutzmittels, das mit Aluminium
kompatibel ist.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Empfehlungen des Herstellers fir die Mischung des in |hrer
Region erforderlichen Frostschutzmittels.

WARNUNG
A Entfernen Sie niemals den Kiihlerdeckel, wenn der Motor heiR oder warm ist. Austretender Dampf
kann zu schweren Verbrennungen fihren. Der Motor muss abgekihlt sein, bevor der Deckel
entfernt wird.

KONTROLLE DES KUHLFLUSSIGKEITSSTANDS

HINWEIS: Dieses Verfahren ist nur erforderlich, wenn das
Kihlsystem im Rahmen von Wartungs- und/oder
Reparaturarbeiten entleert wurde. Wenn der
Auffangbehilter entleert wurde, muss jedoch der
Kuhlmittelstand Uberprift und gegebenenfalls Kihlmittel
nachgefullt werden.

HINWEIS: Die Verwendung eines nicht standardmafiigen Kihlerdeckels

verhindert die ordnungsgemalie Funktion des Riickgewinnungssystems.

Wenn der Stopfen ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich bitte an

Ihren Handler, um das richtige Ersatzteil zu erhalten. Um sicherzustellen, dass die Kihlflussigkeit
ihre Fahigkeit zum Schutz des Motors behalt, wird empfohlen, das System alle zwei Jahre
vollstandig zu entleeren und eine frische Mischung aus Frostschutzmittel und Wasser nachzufillen.
GieRen Sie die Kuhlflissigkeit langsam mit Hilfe eines Trichters durch den Einflllstutzen ein.

R —————————
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MOTOR STARTEN
VERFAHREN ZUM STARTEN EINES KALTEN MOTORS

WARNUNG
A Lassen Sie einen Motor niemals in einem geschlossenen Raum laufen. Kohlenmonoxidabgase sind
giftig und kbnnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren. Starten Sie Motoren immer im
Freien.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Einfrieren von Steuerkabeln bei kaltem Wetter.

WAS KANN PASSIEREN

Sie kénnen die Kontrolle Gber das Fahrzeug verlieren, was zu einem Unfall oder einer Kollision

fuhren kann.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR
Bei Fahrten bei kaltem Wetter sollten Sie vor Fahrtantritt immer sicherstellen, dass alle Steuerkabel

ordnungsgemal’ funktionieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Gangwahlhebel in die Park- oder Neutralstellung gebracht wurde.

HINWEIS: Wenn sich der Gangwahlhebel in der Neutral- oder Parkposition befindet, zeigt die
Gangpositionsanzeige ,,N” oder ,P” an. Wenn die Gangpositionsanzeige nicht ,N” oder ,P” anzeigt,
muss der Stromkreis von einem Fachmann Uberprift werden.

Es wird empfohlen, vor dem Starten des Motors in die Neutral- oder Parkposition zu schalten.

2. Treten Sie auf die FuRbremse oder ziehen Sie die Handbremse an.
3. Drehen Sie den Motorstoppschalter und den Hauptschlisselschalter auf ,,O “ (ON).

4. Vergewissern Sie sich, dass lhre Hand nicht am Gashebel liegt, und dricken Sie dann die

Starttaste ,,G) “
auf dem linken Bedienfeld.

HINWEIS: Dricken Sie wahrend des Startvorgangs nicht auf den Gashebel.

5. Wenn der Motor gestartet ist, lassen Sie ihn kurz warmlaufen, bevor Sie mit dem
Fahrzeug fahren.

HINWEIS: Wenn der Motor nicht anspringt, drehen Sie den Schlissel zurtick in die Position ,OFF" ,,
B “ und warten Sie 5 Sekunden, bevor Sie einen erneuten Startversuch unternehmen. Betatigen Sie
den Anlasser bei Bedarf weitere 5 Sekunden lang. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis der Motor
anspringt.

A VORSICHT

Das Fahren mit dem Fahrzeug unmittelbar nach dem Start kann zu Motorschaden fihren. Lassen Sie
den Motor vor der Fahrt einige Minuten lang warmlaufen.
Wenn das Fahrzeug nicht sofort gestartet werden kann, darf das Startsystem nicht wiederholt

aktiviert werden. Wenn das Zindsystem nicht mehrmals gestartet werden kann, kann der Anlasser

durchbrennen.
e
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EINFAHRZEIT DES QUAD

Die Einfahrphase Ihres neuen QUAD:s ist auf die ersten 20 Betriebsstunden festgelegt. Eine korrekte
Einfahrphase ist sehr wichtig. Eine sorgféltige Behandlung des neuen Motors fihrt zu einer
effizienteren Leistung und einer langeren Lebensdauer des Motors. Flihren Sie die folgenden
Verfahren sorgféltig durch:

Fallen Sie den Kraftstofftank.
Uberprifen Sie den Olstand am Messstab. Fiillen Sie bei Bedarf Ol nach.

3. Fahren Sie anfangs langsam. Wahlen Sie ein offenes Gelande, wo Sie sich mit der
Bedienung und Handhabung des Fahrzeugs vertraut machen kénnen.

Fahren Sie nicht mit anhaltendem Leerlauf.

5. Flhren Sie regelmaRige Kontrollen der FlUssigkeitsstande, Bedienelemente und aller
wichtigen Bereiche des Fahrzeugs durch, wie zuvor in der tdglichen Checkliste vor der
Fahrt unter , TAGLICHE UBERPRUFUNG VOR DER FAHRT” beschrieben.

. Ziehen Sie keine Lasten.
7. Fihren Sie Ol und Filter ein. Wechseln Sie nach 20 Stunden oder 200 Meilen/320 km.

A VORSICHT
Um Motorschaden wahrend der Einfahrphase zu vermeiden:
. Keine Lasten transportieren oder ziehen.

. Fahren Sie nicht standig mit Vollgas. Es kann zu Schaden an Motorteilen oder einer
verklrzten Lebensdauer des Motors kommen, wenn wahrend der ersten 20
Betriebsstunden mit zu hoher Drehzahl gefahren wird.

. Fahren Sie den Motor in den ersten 10 Betriebsstunden (oder 160 km) der Nutzung nicht
mit mehr als halb gedffnetem Gashebel fahren.

. Fahren Sie den Motor nicht mit mehr als 3/4 gedffnetem Gashebel zwischen den ersten 10
bis 20 Betriebsstunden (oder den ndchsten 160 km).

R —————————
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SICHERHEITSAUSRUSRUNG

SICHERE FAHRAUSRUSTUNG

Tragen Sie immer Kleidung, die fir die Art der Fahrt geeignet ist. Das Fahren mit einem QUAD
erfordert spezielle Schutzkleidung, die lhnen mehr Komfort bietet und das Verletzungsrisiko

verringert.

1. Helm
Der Helm ist das wichtigste Schutzkleidungsstick fir sicheres Fahren. Ein Helm kann
schwere Kopfverletzungen verhindern. Wahlen Sie einen zugelassenen Offroad-Motorradhelm, der
richtig passt.
2. Augenschutz
Eine Schutzbrille oder ein Visier fiir den Helm bieten den besten Schutz fir die Augen.
3. Handschuhe (Offroad-Stil)
Tragen Sie Handschuhe fur Komfort und Schutz vor Sonne, Kélte und anderen Witterungseinflissen.
4, Stiefel
Ein Paar feste Stiefel mit Absatz, die Uber die Wade reichen, z. B. Motocross-Stiefel.
5. Kleidung
Zum Schutz des Korpers sollten Sie immer langarmelige Kleidung und lange Hosen tragen. Fahrhosen
mit Knieschonern, ein Pullover und Schulterschoner bieten den besten Schutz.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR

Fahren mit diesem Fahrzeug ohne zugelassenen Motorradhelm, Augenschutz und Schutzkleidung.
WAS KANN PASSIEREN

Das Fahren ohne zugelassenen Motorradhelm erhoht das Risiko schwerer Kopfverletzungen oder
des Todes im Falle eines Unfalls. Das Fahren ohne Augenschutz kann zu einem Unfall filhren und
erhoht das Risiko schwerer Verletzungen im Falle eines Unfalls.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Tragen Sie immer einen zugelassenen Motorradhelm, der richtig sitzt. AuSerdem sollten Sie
Folgendes tragen: Augenschutz (Brille oder Gesichtsschutz), Handschuhe, Stiefel, langdrmeliges
Hemd oder Jacke und lange Hosen.

e
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TRANSPORT VON LAST

Lasten kénnen die Stabilitat und die Fahreigenschaften eines Fahrzeugs verdandern.
Verwenden Sie beim Transport von Gitern gesunden Menschenverstand und gutes
Urteilsvermogen. Beachten Sie Folgendes:

e Uberschreiten Sie niemals die angegebenen Gewichtsgrenzen. Ein berladenes Fahrzeug
kann instabil sein.

MAXIMALE BELASTUNG

Gepacktrager: 30 kg (66 Ib)

e Achten Sie darauf, dass die Ladung die Bedienelemente oder |hre Sicht nicht beeintrachtigt.

e Fahren Sie langsamer als ohne Ladung. Je mehr Gewicht Sie transportieren, desto langsamer
sollten Sie fahren.

e Rechnen Sie mit einem ldngeren Bremsweg. Ein schwereres Fahrzeug hat einen langeren
Bremsweg.

e Vermeiden Sie scharfe Kurven, es sei denn, Sie fahren sehr langsam.

e Vermeiden Sie Steigungen und unebenes Gelande. Wahlen Sie das Gelande sorgfaltig aus.
Zusatzliches Gewicht beeintrachtigt die Stabilitdt und die Fahreigenschaften des Fahrzeugs.

@ 1/3 des Gewichts der Ladung

@ 2/3 des Ladegewichts
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POTENZIELLE GEFAHR

Uberlastung dieses Fahrzeugs.

WAS KANN PASSIEREN

Kann zu Veranderungen im Fahrverhalten des Fahrzeugs fihren, was einen Unfall zur Folge haben
kann.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

Uberschreiten Sie niemals die angegebene Ladekapazitat dieses Fahrzeugs. Die Ladung muss richtig
verteilt und sicher befestigt werden. Verringern Sie die Geschwindigkeit, wenn Sie Ladung
transportieren. Halten Sie einen grofReren Bremsweg ein.

A WARNUNG

POTENZIELLE GEFAHR
Beforderung von Passagieren auf dem Gepacktrager.

WAS KANN PASSIEREN
Der Passagier kann herunterfallen oder von Gegenstanden auf dem Gepacktrager getroffen werden.

SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR
Befordern Sie niemals Passagiere auf dem Gepacktrager. Der Gepacktrager ist nur flir den Transport

von Gepack vorgesehen.
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FAHREN

Gangschaltanzeige
Dieses QUAD hat funf Positionen: niedriger Gang, hoher Gang, Neutralstellung, Rickwartsgang,
Parkstellung.
Wie abgebildet:
1. Niedrige Gangstufe
2. Hoher Gang
3. Neutral
4. Rickwartsgang

5. Parken.

A WARNUNG

Sie mussen lhr QUAD vor jeder Fahrt Gberprifen, um sicherzustellen, dass es sich in einem
ordnungsgemaRen Betriebszustand befindet. Eine nicht ordnungsgemaRe Uberprifung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

Siehe , TAGLICHE UBERPRUFUNG VOR DER FAHRT”.
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LERNEN SIE, IHR FAHRZEUG ZU BEDIENEN

Machen Sie sich mit der Leistung des Fahrzeugs auf einer grofRen, ebenen Flache ohne Hindernisse
oder andere Fahrzeuge vertraut. Uben Sie den Umgang mit dem Gashebel, den Bremsen, der
Lenkung und dem Gangwahlhebel. Fahren Sie zunéchst mit niedriger Geschwindigkeit und machen
Sie sich damit vertraut, bevor Sie die Geschwindigkeit allmahlich erhéhen.

Machen Sie sich mit dem Fahrgefthl des Fahrzeugs in niedrigen und hohen Gangen vertraut —
zuerst im Zweiradantrieb (2WD) und dann im Allradantrieb (4WD). Uben Sie auch das
Rickwartsfahren. Nehmen Sie sich Zeit, um die grundlegende Bedienung zu erlernen, bevor Sie sich
an fortgeschrittenere Manover wagen.

1. Ziehen Sie die Handbremse an, stellen Sie den Schalthebel auf Neutral und befolgen Sie die
Anweisungen zum Starten und Warmlaufenlassen des Motors.

2. Beilaufendem Motor im Leerlauf schalten Sie den Gangwahlhebel auf ,L“ oder ,,H”. L&sen
Sie dann die Feststellbremse.

3. Dricken Sie langsam und gleichmaRig mit dem rechten Daumen auf den Gashebel. Die
Fliehkraftkupplung wird aktiviert und das Fahrzeug beginnt zu beschleunigen. Vermeiden Sie
hohe Geschwindigkeiten, bis Sie mit der Bedienung des Fahrzeugs vertraut sind.

4. Wenn Sie die Geschwindigkeit verringern oder anhalten, nehmen Sie die Hand vom
Gashebel und dricken Sie gleichmaRig auf das Bremspedal. Eine falsche Verwendung der
Bremsen kann dazu flhren, dass die Reifen die Bodenhaftung verlieren, was die Kontrolle

verringert und das Unfallrisiko erhéht.

Kurvenfahren

Um zu wenden, lenken Sie in die Richtung der Kurve und neigen Sie lhren Oberkorper in die Kurve,
wahrend Sie Ihr Gewicht auf die dulRere FulRstiitze verlagern. Diese Technik verandert die Balance
der Bodenhaftung der Rader, sodass die Kurve gleichmalig und kontrolliert gefahren werden kann.
Die gleiche Neigungstechnik sollte beim Rickwartsfahren angewendet werden.

Uben Sie das Kurvenfahren bei niedrigen Geschwindigkeiten, bevor Sie versuchen, bei htheren
Geschwindigkeiten zu kurven.

WARNUNG

Kurven in scharfen Winkeln oder bei zu hoher Geschwindigkeit kbnnen zum Umkippen des
Fahrzeugs und zu schweren Verletzungen fihren. Vermeiden Sie Kurven in scharfen
Winkeln. Fahren Sie niemals mit hoher Geschwindigkeit in Kurven.

QUAD-Kurvendynamik

Um maximale Traktion beim Fahren im 2WD- oder 4WD-Modus zu erzielen, fungieren die beiden
Hinterrader als eine Achse und drehen sich mit derselben Geschwindigkeit. Im 4WD-LOCK-Modus
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drehen sich die Vorderrader ebenfalls mit derselben Geschwindigkeit. Daher widersteht das QUAD
einer Drehung, es sei denn, das Rad auf der Innenseite der Kurve kann durchdrehen oder verliert
etwas an Traktion.

Kurvenfahren

Wenn Sie sich einer Kurve nahern, sollten Sie die Geschwindigkeit verringern und beginnen, das
Lenkrad in die gewlinschte Richtung zu drehen. Gleichzeitig sollten Sie Ihr Gewicht auf das FuRbrett
auf der AulRenseite der Kurve (entgegen der Drehrichtung) verlagern und Ihren Oberkorper in die
Kurve neigen. Verwenden Sie den Gashebel, um wahrend der Kurve eine gleichmalige
Geschwindigkeit beizubehalten. Durch dieses Mandver gleitet das Rad auf der Innenseite der Kurve
leicht, sodass das QUAD korrekt durch die Kurve mandvrieren kann.

Fahren auf rutschigen Oberflachen

Wenn Sie auf rutschigen Oberflachen wie nassen Wegen, losem Kies oder bei kaltem Wetter
fahren, missen Sie besonders aufmerksam sein, um ein Schleudern oder Umkippen des Fahrzeugs
zu vermeiden.

Beachten Sie immer Folgendes:

1. Verringern Sie die Geschwindigkeit, wenn Sie auf rutschige Bereiche fahren.

2. Seien Sie sehr aufmerksam, lesen Sie das Geldnde und vermeiden Sie schnelle, scharfe
Kurven, die zum Schleudern fihren kénnen.

3. Korrigieren Sie ein Schleudern, indem Sie den Lenker in Schleuderrichtung drehen und |hr
Korpergewicht nach vorne verlagern.

4. Betatigen Sie wahrend eines Schleuderns niemals die Bremsen. Dies kann zum vollstandigen
Verlust der Kontrolle Uber das QUAD fihren.

5. Vermeiden Sie es, auf extrem rutschigen Oberflachen zu fahren.

6. Verringern Sie immer die Geschwindigkeit und seien Sie besonders vorsichtig.

WARNUNG
A Unvorsichtigkeit beim Fahren auf rutschigen Oberflachen kann geféhrlich sein.
Der Verlust der Bodenhaftung und der Kontrolle tiber das Fahrzeug kann zu Unféllen,
einschlieRlich Uberschlagen, fiihren.
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Bergauffahren

Seien Sie dulSerst vorsichtig, wenn Sie in hiigeligem Geldnde fahren.

Das Brems- und Fahrverhalten wird stark beeintrachtigt, und Sie kdnnen die Kontrolle (ber das
Fahrzeug verlieren oder das QUAD kann umkippen, was zu schweren Verletzungen oder zum Tod
flhren kann.

Fahren Sie immer geradeaus bergauf und beachten Sie folgende Richtlinien:

Vermeiden Sie steile Anstiege (max. 18 % Steigung).

Behalten Sie beide FulRe auf den FuRstitzen.

Verlagern Sie Ihr Gewicht nach vorne.

Fahren Sie mit gleichméaRiger Geschwindigkeit und kontrollierter Gasgabe.

Seien Sie aufmerksam und bereit fir NotfallmalRnahmen, einschlielich eines schnellen
Absteigens vom QUAD, falls dies erforderlich wird.

v W e

Fahren auf Steigungen

Das Fahren mit dem QUAD auf Steigungen ist eine der gefahrlichsten Fahrweisen und sollte
vermieden werden. Wenn es dennoch notwendig ist, sollten Sie immer:

1. Verringern Sie die Geschwindigkeit.

2. Lehnen Sie sich in Richtung Hang, sodass das Gewicht Ihres Oberkorpers in Richtung Hang
verlagert wird, wahrend Sie beide FllRe auf den FulRstiitzen lassen.

3. Lenken Sie leicht in Richtung Hang, um die Fahrtrichtung des Fahrzeugs beizubehalten.

Wenn das Fahrzeug umzukippen droht, drehen Sie, wenn mdoglich, das Vorderrad schnell bergab
oder steigen Sie sofort auf der bergauf gelegenen Seite ab.

e
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Falsches Fahren Uber Hiigel oder in Kurven auf Higeln kann lebensgefahrlich sein. Sie
A kénnen die Kontrolle iber das Fahrzeug verlieren oder das QUAD kann umkippen, was zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

Fahren bergab

Wenn Sie einen Hang hinunterfahren, sollten Sie immer:
Fahren Sie geradeaus den Hang hinunter.

Verlagern Sie Ihr Gewicht auf das Heck des Fahrzeugs.

Verringern Sie die Geschwindigkeit.
Leicht bremsen, um die Geschwindigkeit zu verringern.

HwnN e

WARNUNG
A Fahren Sie nicht mit zu hoher Geschwindigkeit. Dies kann zum Verlust der Kontrolle tber das
Fahrzeug und zum Umkippen fihren, was schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge
haben kann.

Wenden auf einer Steigung (K-Wende)

Wenn das QUAD beim Bergauffahren stehen bleibt, , _.//

darf es niemals rickwarts den Berg hinunterfahren. -

Eine sichere Methode zum Wenden ist die K- \\ T Uphill
Wende. /

Vorgehensweise:

1. Halten Sie an und ziehen Sie die Handbremse an, wahrend Sie Ihr Kérpergewicht bergauf
halten.
2. Stellen Sie den Motor ab.
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Steigen Sie auf der linken oder bergauf gelegenen Seite des QUADs ab.

4. Stellen Sie sich bergauf in Bezug auf das QUAD und drehen Sie den Lenker ganz nach links,
wdhrend Sie mit dem Gesicht zur Vorderseite des QUAD stehen.

5. Halten Sie die Bremsen gedriickt, |6sen Sie die Feststellbremse und lassen Sie das QUAD
langsam nach rechts rollen, bis es quer zum Hang oder leicht abwérts zeigt.

6. Ziehen Sie die Feststellbremse an und steigen Sie von der aufsteigenden Seite auf das
QUAD, wiahrend Sie Ihr Korpergewicht nach oben verlagern.

7. Starten Sie den Motor erneut, |6sen Sie die Feststellbremse und fahren Sie langsam

vorwarts. Verwenden Sie die Betriebsbremse, um die Geschwindigkeit zu kontrollieren, bis

das QUAD auf einem ausreichend ebenen Untergrund steht.

w

WARNUNG
Vermeiden Sie es, steile Hange hinaufzufahren. Sie konnten die Kontrolle Gber das Fahrzeug
verlieren oder umkippen, was zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Uberqueren von Wasserldufen

Ihr QUAD kann Wasser bis zu einer empfohlenen maximalen Tiefe von 315 mm durchfahren. Bevor
Sie einen Wasserlauf Gberqueren, sollten Sie immer:

Bestimmen Sie die Wassertiefe und die Stromung.

Wahlen Sie eine Stelle mit gleichmaligem Gefélle auf beiden Seiten.

Fahren Sie langsam und vermeiden Sie nach Moéglichkeit Steine und andere Hindernisse.
Nach dem Uberqueren miissen die Bremsen getrocknet werden, indem Sie vorsichtig den
Bremshebel betatigen, bis die Bremswirkung wieder normal ist.

HwnN e

WARNUNG

A Fahren Sie mit dem QUAD niemals durch tiefes oder schnell flieRendes Wasser. Dies kann
zum Verlust der Kontrolle, zum Umkippen oder zu schweren Verletzungen fihren.

HINWEIS
Nach dem Fahren mit dem QUAD durch Wasser ist es wichtig, das Fahrzeug gemaR der

Wartungstabelle (siehe ,WARTUNG") zu warten. Die folgenden Bereiche erfordern besondere
Aufmerksamkeit:

e Motorol
o Getriebedl
¢ Alle Schmiernippel
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A VORSICHT

Wenn das QUAD vollstandig unter Wasser getaucht wurde, muss es immer zu einem Fachmann
gebracht werden, bevor der Motor gestartet wird. Der Motor kann schwer beschadigt werden,
wenn das Fahrzeug nicht grindlich Gberprift wird.

Wenn es nicht moglich ist, das QUAD vor dem Starten zu einer Werkstatt zu bringen, befolgen Sie
diese Schritte:

1. Bringen Sie das QUAD an trockenes Land oder zumindest in eine Wassertiefe von maximal
12,4 Zoll (315 mm).

2. Entfernen Sie die Zindkerze.

3. Drehen Sie den Motor mehrmals mit dem Elektrostarter.

4. Trocknen Sie die Zindkerze und setzen Sie sie wieder ein oder ersetzen Sie sie durch eine
neue.

5. Versuchen Sie, den Motor zu starten. Wiederholen Sie den Trocknungsvorgang
gegebenenfalls.

6. Bringen Sie das QUAD so schnell wie moglich zu lhrem Handler zur Wartung, unabhangig
davon, ob der Motor startet oder nicht.

WARNUNG
Wenn Wasser in das CVT-System gelangt ist, muss das QUAD immer so schnell wie mdglich
zum Handler zur Wartung gebracht werden.

Fahren Gber Hindernisse

Seien Sie aufmerksam!

Schauen Sie nach vorne und lernen Sie, das Geldande wahrend der Fahrt zu lesen. Halten Sie sich
nach Moglichkeit auf der rechten Seite des Weges und achten Sie stdandig auf Gefahren wie
Baumstamme, Steine und tief hiangende Aste.
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Nicht alle Hindernisse sind sichtbar. Fahren Sie auf den Wegen immer vorsichtig. Der
Kontakt mit einem versteckten Hindernis kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fahren.

VORSICHT
Wenn Sie den Gashebel mehr als nétig 6ffnen, kann sich zu viel Kraftstoff im Auspuff
ansammeln. Dies kann zu Motorgerauschen und/oder Motorschaden fihren.

Parken an einem Hang

Wenn das Fahrzeug geparkt ist

Stellen Sie den Motor ab.

Stellen Sie den Gangwahlhebel in die Parkposition.

Blockieren Sie immer die Hinterrdder auf der abfallenden Seite, wie abgebildet.
Vermeiden Sie das Parken an Steigungen. Falls erforderlich, missen die Hinterrader
immer auf der abfallenden Seite blockiert werden.

5. Lassen Sie das QUAD nicht langer als finf Minuten mit angezogener Feststellbremse auf
einer Steigung stehen.

HwnN e
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CVT-SYSTEM — STUFENLOSES GETRIEBE

A WARNUNG

Das CVT-System dreht sich mit hohen Geschwindigkeiten und erzeugt groRe Krafte auf die
Kupplungskomponenten. Als Besitzer haben Sie folgende Verantwortung, um die Sicherheit des
Systems zu gewahrleisten:

e Nehmen Sie keine Anderungen an den CVT-Komponenten vor. Anderungen kénnen die
Festigkeit verringern, zu Unwucht, Vibrationen und zusatzlicher Belastung der
Komponenten fihren, was bei hohen Geschwindigkeiten zu Fehlfunktionen fihren kann.

e Die routinemaRige Wartung liegt in der Verantwortung des Besitzers. Befolgen Sie stets die
empfohlenen Wartungsverfahren und wenden Sie sich bei Bedarf an Ihren Handler.

e Achten Sie auf die korrekte Montage des CVT-Gehauses wahrend des Betriebs.

WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren.

Verwendung des niedrigen Gangbereichs

Die Funktion des CVT-Systems hangt von der Motordrehzahl und dem Drehmomentbedarf des
Fahrzeugs ab. Wenn die Motordrehzahl steigt, erhoht sich die Kraft der Fligelgewichte auf die
bewegliche Antriebsscheibe, wodurch der ,Spannungsgrad” des Antriebsriemens erhoht wird.
Wenn die Drehzahl sinkt, verringert sich die Zentrifugalkraft und der Druck auf den Riemen nimmt
entsprechend ab. Die Verwendung des niedrigen Gangbereichs kann dazu beitragen, die
Betriebstemperaturen des CVT-Systems zu senken.

CVT-Ubersetzungsverhiltnis und Verwendung des niedrigen/hohen Gangbereichs

Bei diesem QUAD betragt das ungefahre Ubersetzungsverhéltnis zwischen hohem und niedrigem
Gang 1:1,88. Der Unterschied in der Ubersetzung beeinflusst den Betrieb des CVT, insbesondere bei
Geschwindigkeiten unter 11 km/h, da das System von der Motordrehzahl abhéngig ist.

Bei niedrigen Geschwindigkeiten wird empfohlen, in den niedrigen Gangbereich zu schalten, da dies
die Temperatur im Getriebe senkt. Eine niedrigere Temperatur im CVT-Gehduse verlangert die
Lebensdauer von Komponenten wie Riemen und Abdeckung.

Wann sollte der niedrige Gangbereich verwendet werden:

e Grundsatzlich bei Geschwindigkeiten unter 11 km/h.

e Starke Zugkraft.

e Fahren auf unebenem Geldnde (SUmpfe, Hiigel, Berge usw.) bei niedrigen
Geschwindigkeiten.

Wann sollte der hohe Gangbereich verwendet werden:
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e Grundlegendes Fahren bei Geschwindigkeiten Gber 11 km/h.
e Fahren mit hohen Geschwindigkeiten.

BATTERIE

Diese Maschine ist mit einer wartungsfreien Batterie ausgestattet, die sich unter dem Sitz befindet.
Es ist daher nicht erforderlich, den Elektrolyt zu Gberprifen oder destilliertes Wasser in die Batterie
nachzufillen. Wenn das QUAD langere Zeit nicht benutzt wird, wird empfohlen, die Batterie
regelmafig zu laden.

WARNUNG
Versuchen Sie nicht, die Verschlusskappen der Batteriezellen zu entfernen. Sie kdnnten die
Batterie beschadigen.

WARNUNG

Achten Sie beim Wiedereinbau der Batterie immer auf die richtige Polaritat der
Kabelanschlisse. ROT (positiv) / Schwarz (negativ). Trennen Sie beim Ausbau immer zuerst das
ROTE (positive) Kabel und schlieRen Sie es beim Einbau als erstes an.

> P

GEFAHR
A Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen oder Kleidung. Schitzen Sie Ihre Augen immer,
wenn Sie in der Ndhe von Batterien arbeiten. Fir Kinder unzuganglich aufbewahren.
Gegenmittel:
AuRerlich: Mit Wasser spiilen.
Intern: Trinken Sie grolle Mengen Wasser oder Milch. Nehmen Sie ein sdureneutralisierendes Mittel
ein. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Augen: 15 Minuten lang mit Wasser spllen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Batterien produzieren explosive Gase. Halten Sie Funken, offenes Feuer, Zigaretten usw. fern.
Sorgen Sie fur gute Bellftung, wenn Sie Batterien in geschlossenen Raumen aufladen oder
verwenden. Schitzen Sie immer lhre Augen, wenn Sie in der Ndhe von Batterien arbeiten.

ENTFERNEN DER BATTERIE

WARNUNG
Schalten Sie den Motor und alle elektrischen Komponenten aus, bevor Sie die Batterie
entfernen.

Vorgehensweise:

Entfernen Sie den Beifahrer- und Fahrersitz.

Entfernen Sie die Rahmenabdeckung.

Entfernen Sie den Gurt, der die Batterie in Position halt.
Trennen Sie zuerst das schwarze (negative) Batteriekabel.
Trennen Sie dann das rote (positive) Batteriekabel.

iAW e
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6. Heben Sie die Batterie aus dem QUAD heraus und achten Sie darauf, dass Sie sie nicht
umwerfen oder Elektrolyt verschiitten.

A VORSICHT

Wenn Elektrolyt verschittet wird, muss es sofort entfernt werden. Verwenden Sie eine Losung aus
1 Essloffel Backpulver in 1 Tasse Wasser, um die Sdure zu neutralisieren und Schaden am QUAD zu
vermeiden.

BATTERIEINSTALLATION

WARNUNG
Um Explosionsgefahr zu vermeiden, missen die Batteriekabel immer in der richtigen
Reihenfolge angeschlossen werden:

1. SchlieRen Sie zuerst das rote (positive) Kabel an.
2. SchlielRen Sie anschlieRend das schwarze (negative) Kabel an.
Eine explodierende Batterie kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

A VORSICHT

o Die Verwendung einer neuen Batterie, die nicht vollstandig geladen ist, kann die Batterie
beschaddigen und ihre Lebensdauer verkirzen. Aullerdem kann dies die Leistung des QUAD
beeintrachtigen. Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt zum Laden der Batterie, bevor
Sie die Batterie einbauen.

e |hr QUAD ist mit einer 20-Ah-Batterie (oder 30 Ah fir EPS) ausgestattet. Dies kann fur
Zusatzgerate unzureichend sein. Wenn Sie Zusatzgerate installieren, muss die Batterie nach
Bedarf aufgeristet werden. Wenden Sie sich an lhren Handler, um die richtige Batterie zu
erhalten.

A WARNUNG

Batteriepole und Anschlisse missen stets frei von Korrosion gehalten werden. Falls eine Reinigung
erforderlich ist:
e Entfernen Sie Korrosion mit einer harten StahlbUrste.

e Waschen Sie sie mit einer Losung aus 1 Essloffel Backpulver in 1 Tasse Wasser.

Spulen Sie grindlich mit Leitungswasser nach und trocknen Sie die Pole mit sauberen Tlchern.
Schmieren Sie die Pole mit dielektrischem Fett oder Vaseline.

Achten Sie darauf, dass kein Reinigungsmittel oder Wasser in die Batterie gelangt.

Einbau der Batterie:

1. Setzen Sie die Batterie in die Halterung ein.
2. SchlieRRen Sie zuerst das rote (positive) Kabel an und ziehen Sie es fest.
3. SchlieRRen Sie dann das schwarze (negative) Kabel an und ziehen Sie es fest.
4. Uberpriifen Sie, ob die Kabel korrekt verlegt sind.
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5. Befestigen Sie den Riemen wieder an der Batterie.
6. Montieren Sie die Rahmenabdeckplatte.
7. Montieren Sie die Beifahrer- und Fahrersitze.

AUFBEWAHRUNG DER BATTERIE
HINWEIS

e Wenn das Fahrzeug einen Monat oder langer nicht benutzt wird, muss die Batterie
ausgebaut und an einem kihlen, trockenen Ort gelagert werden. Laden Sie die Batterie
vollstandig auf, bevor Sie sie wieder einbauen.

e Zum Aufladen von wartungsarmen Batterien ist ein spezielles Batterieladegerat mit konstant
niedriger Spannung/Stromstarke erforderlich. Die Verwendung eines herkdmmlichen
Ladegerats kann die Lebensdauer der Batterie verkirzen.

e Wenn Sie eine neue Batterie einbauen, muss diese vor der Inbetriebnahme vollstandig
aufgeladen sein. Eine nicht vollstandig aufgeladene Batterie kann die Batterie beschadigen,
ihre Lebensdauer verkirzen und die Leistung des Fahrzeugs beeintrachtigen.

AUFLADEN DER BATTERIE

o Die folgenden Anweisungen gelten nur fur versiegelte Batterien. Lesen Sie alle
Anweisungen, bevor Sie die Batterie einbauen.

o Die versiegelte Batterie ist werkseitig mit Elektrolyt befiillt, versiegelt und vollstandig
geladen. Versuchen Sie niemals, die Versiegelung zu entfernen oder FlUssigkeit
nachzufillen.

e Das Wichtigste bei der Wartung einer versiegelten Batterie ist, sie vollstandig geladen zu
halten. Da die Batterie versiegelt ist, kdnnen Sie die Spannung mit einem Voltmeter oder
Multimeter Gberprifen.

WARNUNG
Eine Uberhitzte Batterie kann explodieren und schwere Verletzungen oder den Tod
verursachen.

e Uberwachen Sie die Ladezeit immer sorgfiltig.
¢ Beenden Sie den Ladevorgang, wenn die Batterie zu heil’ zum Anfassen wird.
e Lassen Sie die Batterie abkihlen, bevor Sie den Ladevorgang fortsetzen.
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AUSPUFFANLAGE
ES IST VERBOTEN, ANDERUNGEN AM AUSPUFFSYSTEM VORZUNEHMEN!

VORSICHT
Die Komponenten des Auspuffsystems werden wahrend und nach dem Gebrauch sehr
heils.

e Berihren Sie das Auspuffsystem nicht — es besteht die Gefahr schwerer Verbrennungen.
e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie durch hohes Gras fahren — es besteht Brandgefahr.

Funkenfanger
Das Auspuffrohr muss regelmaRig von Kohlenstoffablagerungen gereinigt werden:

1. Entfernen Sie die 3 Schrauben und nehmen Sie den Funkenfanger @ vom Ende des Schalldampfers
ab.

2. Reinigen Sie den Funkenfanger mit einer nicht synthetischen Biirste. Synthetische Blrsten kbnnen
schmelzen, wenn die Komponenten heif sind. Blasen Sie gegebenenfalls Schmutz mit Druckluft weg.

3. Uberpriifen Sie die Abschirmung auf VerschleiR oder Beschadigungen. Ersetzen Sie den Fanger,
wenn er beschadigt ist.

4. Montieren Sie den Funkenfanger wieder ordnungsgemaR.

WARNUNG
A Die Nichtbeachtung der folgenden Warnhinweise bei der Wartung des Funkenfangers kann
zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

e Flhren Sie keine Wartungsarbeiten am Funkenfanger durch, solange das System heil ist.
Lassen Sie die Komponenten ausreichend abkihlen, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

e Tragen Sie eine Schutzbrille und Handschuhe.

e Fahren Sie niemals ohne montierten Funkenfanger.

e Betreiben Sie den Motor niemals in einem geschlossenen Raum. Die Abgase enthalten
giftiges Kohlenmonoxid.

R —————————
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A WARNUNG

Der Drehzahlbegrenzer des Motors wird bei 7.400 U/min aktiviert. Dies kann zu einer Ansammlung
von unverbranntem Kraftstoff im Auspuff fihren, der sich durch den Katalysator im Schalldampfer
entziinden kann. Dies kann zu einer Uberhitzung des Schallddmpfers und zu einer Brandgefahr

fuhren.

Senken Sie immer den Gashebel, wenn der Motor die maximale Drehzahl erreicht, um eine
Nachzindung (,Popping”) zu vermeiden.

WARNUNG
Die Motorabgase dieses Produkts enthalten Chemikalien, die in bestimmten Mengen

A bekanntermalien Krebs, Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden verursachen
kdnnen.

e
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WARTUNG

Jede qualifizierte Werkstatt oder jede qualifizierte Person kann Emissionskontrollvorrichtungen
oder -systeme an |lhrem Fahrzeug warten, austauschen oder reparieren. Ein autorisierter Handler
kann alle erforderlichen Wartungsarbeiten an lhrem Fahrzeug durchfiihren. Wir empfehlen die
Verwendung von LINHAI-Ersatzteilen fiir emissionsbezogene Wartungsarbeiten, aber es kdnnen
auch gleichwertige Ersatzteile verwendet werden.

Der Eigentlimer ist fUr die Durchfiihrung der in dieser Bedienungsanleitung angegebenen
planmaRigen Wartungsarbeiten verantwortlich.

Eine sorgfaltige regelmalige Wartung tragt dazu bei, das Fahrzeug in einem sicheren und
zuverlassigen Zustand zu halten. Die Inspektion, Einstellung und Schmierung wichtiger
Komponenten ist im Wartungsplan beschrieben.

Uberpriifen, reinigen, schmieren, justieren und ersetzen Sie Teile nach Bedarf. Wenn die Inspektion
einen Austausch erforderlich macht, kdnnen Originalersatzteile bei Inrem Handler erworben
werden. Flr emissionsbezogene Wartungsarbeiten kénnen gleichwertige Teile verwendet werden.

Wartung und Einstellungen sind fir den ordnungsgemaéafien Betrieb des Fahrzeugs wichtig. Wenn
Sie mit sicheren Wartungs- und Einstellungsverfahren nicht vertraut sind, sollten Sie die Arbeiten
von einem autorisierten Handler durchfiihren lassen.

Fahrzeuge, die einer starken oder intensiven Beanspruchung ausgesetzt sind, missen haufiger
inspiziert und gewartet werden.

DEFINITION VON HARTER ODER INTENSIVER NUTZUNG:

* Haufiges Eintauchen in Schlamm, Wasser oder Sand

¢ Haufiges oder langes Fahren in staubiger Umgebung

* Kurzfristiges Fahren bei kaltem Wetter

® Rennen oder rennahnliche Nutzung bei hohen Drehzahlen

* |angerer Betrieb bei niedriger Geschwindigkeit und hoher Belastung
® Ldngerer Leerlauf

Achten Sie besonders auf den Olstand. Ein Anstieg des Olstands bei kaltem Wetter kann darauf
hindeuten, dass sich Verunreinigungen im Olsumpf oder Kurbelgehduse ansammeln. Wechseln Sie
das Ol sofort, wenn der Olstand zu steigen beginnt. Uberwachen Sie den Olstand weiterhin; wenn
er weiter steigt, stellen Sie den Betrieb ein und suchen Sie nach der Ursache. Wenden Sie sich an
Ilhren Handler, um Unterstitzung zu erhalten.

A WARNUNG

Fahrzeuge, die einer starken oder harten Beanspruchung ausgesetzt sind, missen gemaR den folgenden
Wartungsintervalltabellen gewartet werden.

R —————————
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SYMBOL BESCHREIBUNG
XU Fiihren Sie diese Verfahren bei Fahrzeugen, die stark beansprucht werden,
haufiger durch.
b Lassen Sie diese Wartungsarbeiten von einem autorisierten Handler oder einer
anderen qualifizierten Person durchfihren.
WARNUNG

Die unsachgemalle Durchfiihrung der mit D gekennzeichneten Verfahren kann zu
Komponentenfehlern und schweren Verletzungen oder zum Tod flhren. Lassen Sie diese Arbeiten
immer von einem autorisierten Handler oder einer anderen qualifizierten Person durchfihren.

WARTUNGSPLAN

HINWEIS

Die Wartungsintervalle in den Tabellen basieren auf geschatzten Motorbetriebsstunden,
Kalenderjahren oder Kilometern. In jeder Tabelle ist angegeben, wann Wartungs- und
Inspektionsarbeiten durchzufihren sind.

Einige Teile oder Komponenten missen bei starker Beanspruchung, z. B. beim Fahren im Wasser
oder unter schwerer Last, moglicherweise haufiger gewartet werden.

WARTUNG VOR DER FAHRT

THEMA ANMERKUNG
D Steuerungssystem Visuelle Inspektion, Prifung oder Kontrolle von

D Drosselklappenriickstellung | Komponenten. Nehmen Sie gegebenenfalls

Vorderradaufhangung und | Anpassungen vor und/oder planen Sie
Achsen Reparaturen.

Hinterradaufhdangung und
Achsen

Reifen

Bremsflissigkeitsstand

Bremshebel / FuRBbremse
Funktion

Funktion des Bremssystems

Rader /
Befestigungselemente

Motorolstand

Luftfilter / Luftfilterkasten Sichtprufung. Filter austauschen, wenn

XU .
und es verschmutzt ist.
Anschlisse
e
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Scheinwerfer / Allgemeine
Beleuchtung und Blinker

Uberpriifen. Stellen Sie die Beleuchtung bei
Bedarf ein oder tauschen Sie sie aus.

D | (falls
vorhanden)
Uberpriifen Sie, ob Schlamm oder Schmutz den
XU | Kuhler Luftstrom behindern. Reinigen Sie die

Oberflachen bei Bedarf.

EINFAHRSERVICE/20 STUNDEN/320 KM SERVICE

PUNKT ANMERKUNG
) ) Alle Schmierstellen, Drehpunkte,
Allgemeine Schmierung
Kabel usw.
Motordl / Olfilter / Olsieb Wechseln Sie Ol und Filter. Reinigen Sie den
Filter Olsieb.
XU | Luftfilter des Motors Uberpriifen. Bei Verschmutzung austauschen.
Nicht reinigen.
D Ventilspiel des Motors Uberpriifen und gegebenenfalls einstellen.
Vorderes/hinteres Getriebe | Pegel priifen. Auf Undichtigkeiten priifen.
o]
Kihlflissigkeit Pegelstand prifen. Auf Undichtigkeiten prifen.
XU | Bremsbelage Uberpriifen Sie die Bremsbelagstérke.
Batterie Uberprulfen Sie die Pole, reinigen Sie.sie und
testen Sie gegebenenfalls den Batteriestatus
Zustand, falls erforderlich.
b Leerlauf Uberprufeln Sile, ob die Drehﬂzahl korrekt ist.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, um
, wenn sie nicht den Spezifikationen entspricht
oder unregelmaRig lauft.
b Lenkung/Rader Uberpriifen Sie das Lenksystem. Wenden Sie
Einstellung sich an lhren Handler, wenn die Radeinstellung
angepasst werden muss.
xU FuRbremse/Handbremse Funktion Gberprifen. Bei Bedarf einstellen.
Bremse
Getriebe, CV-Wellen, Auf Undichtigkeiten prifen.
Kardanwellen
Motorschlduche, Dichtungen| Auf Undichtigkeiten prifen.
und Dichtungen
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50 STUNDEN/ 6 MONATE/ 800 KM SERVICE

PUNKT

BEMERKUNGEN

XU | Luftfilter

Vor jeder Fahrt Gberprifen. Bei starker
Beanspruchung haufig Gberprifen.

Ersetzen Sie ihn, wenn er verschmutzt ist. Nicht
reinigen.

XU | Allgemeine Schmierung

Alle Beschlage, Drehgelenke, Kabel usw.
schmieren.

Prifen Sie die Starke der Kihlflissigkeit. Fihren

Kihisystem Sie jahrlich eine Druckprifung des Systems
durch.
Uberpriifen Reinigen Sie die AuRenflachen.
XU | Kihler Reinigen Sie ihn haufiger, wenn er stark

beansprucht wird.

D Steuerung

Kontrollieren. Schmieren.

XU | Vorderradaufhangung

Schmieren. Befestigungselemente Uberprifen.

XU | Hinterradaufhangung

Schmieren. Befestigungselemente Uberprifen.

XU | Gangschaltung

Uberpriifen, schmieren und gegebenenfalls
einstellen.

XU | Drosselklappe /
D Drosselklappenkabel

Kabel

Uberpriifen. Kohlenstoffablagerungen
entfernen.

100 STUNDEN/12 MONATE/1.600 KM WARTUNG

PUNKT

BEMERKUNG

XU | Olim vorderen
Getriebegehause

Pegelstand prifen. Jahrlich wechseln, wenn
Stunden- oder

das Intervall nicht eingehalten wurde.

XU | Olim hinteren Getriebe

Uberpriifen Sie den Fiillstand. Wechseln Sie das
Ol jahrlich, wenn die Betriebsstunden oder das
Kilometerintervall nicht erreicht sind.

Motordl / Olfilter / Olsieb

Auf Farbverdnderungen prufen. Bei

angetriebene
Riemenscheiben

XU Verschmutzung wechseln und Filter reinigen.
Jahrlich wechseln, wenn die Betriebsstunden
oder Kilometerleistung nicht erreicht sind.

XU . ) Uberpriifen. Bei Bedarf austauschen.

CVT-Antriebsriemen i R
D Handler fir Wartung.
D CVT-Antriebs- und Reinigen und lberprifen Sie die

Riemenscheiben. Ersetzen Sie

verschlissene Teile aus. Wenden Sie sich fir
Servicearbeiten an lhren Handler.

Kraftstofffilter und Schlduche

Uberpriifen Sie die Verrohrung und den
Zustand. Ersetzen Sie Filter und
Hochdruckschlduche alle 4 Jahre.
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Kihlschlauche Uberpriifen Sie die Fiihrungen und den Zustand.
) Uberprifen und gegebenenfalls einstellen.
XU | Ventilabstand i R
Handler fir Wartung.
Kraftstofftank, Tankdeckel, Kraftstoffoumpe und
D Kraftstoffsystem - .
Kraftstoffoumpenrelais Gberprifen.
Zindkerze Uberprifen Ersetzen, wenn es verschlissen oder
verstopft ist.
D Motoraufhangung Zustand prifen.
Auspuffrohr und Uberprifen. Zindkerzen reinigen.
Zundkerzen
) i Uberpriifen Sie die Verkabelung auf Verschleil
Leitungen, Sicherungen, . . . .
Stecker. Relai 4 Kabel und Sicherheit. Tragen Sie bei Bedarf
ecker, Relais und Kabe
. ’ U dielektrisches Fett auf Stecker auf, die Wasser,
Schlamm usw. ausgesetzt sind.
XU Rad| Auf Gerausche oder Lockerheit prifen. Bei
D adlager Bedarf austauschen.
bei Bedarf aus.
Leerlauf Uberpriifen Sie, ob die Drehzahl korrekt ist.
eerlau Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn die
Drehzahl auRRerhalb der Spezifikationen liegt
oder unregelmalig ist.
. Uberpriifen Sie das Lenksystem. Wenden Sie
Lenkung/Radeinstellung i . .
D sich an lhren Handler, wenn Lenkungsteile oder
eine Radeinstellung erforderlich ist.
. Uberpriifen. Ersetzen Sie die Bremsbeldge oder
XU | FuBbremshohe .
stellen Sie
die Hohe nach Bedarf an.

200 STUNDEN/24 MONATE/ 3200 KM WARTUNG

PUNKT

BEMERKUNGEN

Kuhlflissigkeit

Wechseln Sie die KihlflUssigkeit alle zwei Jahre,
wenn die Stunden

oder die Kilometerleistung nicht erreicht sind.

XU

Bremsflissigkeit

Uberpriifen Sie die Fliissigkeit auf
Farbverdanderungen. Wechseln Sie

die FlUssigkeit alle zwei Jahre.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

71
Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe

MAN 9074830 DE V2
www.p-lindberg.de

E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



SCHMIEREMPFEHLUNGEN

PLindberg

Uberpriifen und schmieren Sie alle Komponenten in den im Schema fiir die regelméaRige Wartung

angegebenen Intervallen oder bei starker Beanspruchung, z. B. unter nassen oder staubigen Bedingungen,
haufiger. Teile, die nicht im Schema aufgefihrt sind, missen in den allgemeinen Schmierintervallen

geschmiert werden.

KOMPONENTE

SCHMIERMITTEL

Motorol

SAE 10W-40

Bremsflissigkeit

DOT 5 Bremsflissigkeit

Getriebe, vorne

SAE85W-90 GL-4 oder SAE8OW-90 GL-5

Hinterachsgetriebedl

SAE85W-90 GL-4 oder SAE8OW-90 GL-5

Aufhangungsgelenk
und Antriebsstrang

Universalgelenk

REGISTRIERUNG DER REGELMASSIGEN WARTUNG

Verwenden Sie das folgende Schema, um regelmaRige Wartungsarbeiten zu registrieren:

Wartungsaufgabe
Aufgabe

Datum der
Wartung

Durchgefihrt von
Handler oder Person

Bemerkungen
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BEFESTIGUNG

Die folgenden Punkte sollten gelegentlich Uberprift werden, um sicherzustellen, dass diese fest sitzen
oder ob sie sich im Zusammenhang mit Wartungsarbeiten geldst haben.

ANZUGSMOMENTSPEZIFIKATIONEN FUR RADMUTTERN

Schraubengrole Spezifikation
Vorne M10X1,25 30 ft.lbs 41 N.m
Hinten M10X1,25 30 ft.Ibs 41 N.m

BEFESTIGUNG DER RADNABE
Die korrekte Lagerdichtheit im Rad sowie die korrekte Befestigung der Spindelmutter sind fir einen

sicheren Betrieb entscheidend. Servicearbeiten dirfen nur von einem autorisierten Handler
durchgeflhrt werden.

e
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EINSTELLUNG DES STOSSDAMPFERS
Die Einstellung des StoRdampfers ist in der Abbildung dargestellt.
Einstellknopf fur die Druckdampfung.

Stellen Sie auf ,Slow”, um den Dampfungswiderstand zu

erhdhen.

Stellen Sie den Regler auf ,Fast”, um den Dampfungswiderstand

zu verringern.

Einstellknopf fir die Zugstufendampfung.

Stellen Sie den Regler auf ,,Slow”, um den Dampfungswiderstand
zu erhohen.

Stellen Sie ihn auf ,Fast”, um den Dampfungswiderstand zu
verringern.

Wenn der Lenker falsch eingestellt ist oder die Schrauben des Einstellblocks nicht richtig angezogen
sind, kann die Lenkung eingeschrénkt sein oder sich der Lenker I6sen. Dies kann zu einem
Kontrollverlust und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

EINSTELLEN DES LENKERS

Das Quad ist mit einem verstellbaren Lenker ausgestattet, der an den Fahrer angepasst werden
kann.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Lenkers.
2. Losen Sie die vier Schrauben.

R —————————
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3. Stellen Sie den Lenker auf die gewiinschte Hohe ein. Achten Sie darauf, dass der Lenker beim
vollstandigen Drehen nach links oder rechts nicht gegen den Kraftstofftank oder andere Teile der
Maschine stoRt.

4. Ziehen Sie die Einstellschraube des Lenkers mit einem Drehmoment von 10-12 ft-Ib (14—16 Nm)
fest.

HINWEIS
Ziehen Sie die Schrauben so fest, dass der Abstand vorne und hinten am Lenkerblock gleich ist. Ein
falscher Abstand kann dazu fihren, dass die obere Verkleidung nicht richtig passt.

WARTUNG DES LUFTFILTERS

Uberpriifen Sie den Luftfilter in den im Wartungsplan angegebenen Intervallen. Unter sehr
staubigen Bedingungen muss der Luftfilter haufiger Uberprift und gegebenenfalls ausgetauscht
werden.

Um Zugang zum Luftfilter zu erhalten, 6ffnen Sie den Luftfilterkasten, der sich am rechten Hinterrad
befindet.

75 MAN 9074830 DE V2

P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



PLindberg

1. Entfernen Sie die Abdeckung® .
2. Losen Sie die drei Verriegelungen an der Abdeckung® .
3. Entriegeln Sie die Abdeckung und nehmen Sie sie vorsichtig vom Luftfilterkasten ab.
4. Entfernen Sie den Luftfilter® .
5. Uberpriifen Sie den Luftfilterkasten auf Ol- oder Wasserablagerungen. Wischen Sie
eventuelle Ablagerungen mit einem sauberen Tuch ab.
HINWEIS: Wenn das Filter mit Kraftstoff oder Ol durchtrankt ist, muss es ausgetauscht
werden.
6. Uberprifen Sie den Luftfilter und ersetzen Sie ihn gegebenenfalls.
HINWEIS: Versuchen Sie nicht, den Luftfilter mit Druckluft zu reinigen.
7. Setzen Sie den Luftfilter wieder in den Luftfilterkasten ein und bringen Sie die Abdeckung
wieder an.
— Achten Sie darauf, dass die Zapfen richtig im Scharnier sitzen.
e
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— Stellen Sie sicher, dass der O-Ring korrekt im Deckel sitzt.

8. Verriegeln Sie die Abdeckung/die Deckel.

BREMSSYSTEM

A WARNUNG

HINWEIS — BREMSFLUSSIGKEIT

Wenn eine Flasche BremsflUssigkeit gedffnet wurde, verwenden Sie nur die bendétigte Menge und
entsorgen Sie den Rest. Bewahren Sie niemals eine teilweise |leere Flasche auf und verwenden Sie
sie nicht weiter.

BremsflUssigkeit ist hygroskopisch, d. h. sie nimmt schnell Feuchtigkeit aus der Luft auf. Dadurch
sinkt der Siedepunkt der BremsflUssigkeit, was zu einer verminderten Bremsleistung fihren kann,
wodurch die Gefahr schwerer Verletzungen besteht.

Vorderradbremse

Die Vorderradbremse ist eine hydraulische Scheibenbremse, die mit 7
dem Bremshebel betatigt wird. Die Bremsen sind selbstjustierend und ==
erfordern aulRer regelmafigen Kontrollen keine manuelle Einstellung:

o Uberpriifen Sie das Bremssystem auf Flissigkeitslecks. :

e Uberpriifen Sie den Weg und das Gefiihl des Bremspedals; ; 3 o ]
vermeiden Sie einen zu langen Weg oder ein schwammiges : ‘
Gefuhl. .

o Uberpriifen Sie die Bremsbelige auf VerschleiR, A2

Beschadigungen und Lockerung.

o Uberpriifen Sie die Befestigung der Bremsscheibe und den
Zustand der Oberflache.

e Ersetzen Sie die Beldge, wenn das Reibmaterial auf 31 mm (A) abgenutzt ist.

FuBbremse
Die FulRbremse ist eine hydraulische Scheibenbremse, die mit dem FuRRpedal betatigt wird. Die
Bremsen sind selbstjustierend und mussen nur regelmafig Uberprift werden:
o Uberpriifen Sie die Bremsbelige auf VerschleiR; ersetzen Sie sie, wenn das Reibmaterial auf
1 mm (A) abgenutzt ist.
o Uberpriifen Sie die Bremsscheibe und die Bremsbelag-Lauffliche auf tiberméaRigen

Verschleils.
e
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KONTROLLE UND NACHFULLEN DER BREMSFLUSSIGKEIT

Empfohlene Bremsflissigkeit: DOT 5

Unzureichende BremsflUssigkeit kann dazu fihren, dass Luft in das Bremssystem eindringt,
wodurch die Bremsen unwirksam werden. Daher muss die Bremsflissigkeit regelmalig Gberprift
werden.

Vor der Fahrt:

Uberpriifen Sie, ob der Bremsfliissigkeitsstand (iber dem Mindeststand liegt.

Wenn der FlUssigkeitsstand niedrig ist:

Uberpriifen Sie die Bremsbeldge auf VerschleiR.

Uberpriifen Sie das gesamte Bremssystem auf Undichtigkeiten.

So Uberprifen Sie die BremsflUssigkeit:

Die Bremsfllssigkeit der Vorderradbremse befindet sich im Hauptbremszylinder am Lenker.
Entfernen Sie die vordere Abdeckung und Uberprifen Sie den Stand der Bremsflissigkeit.
Achten Sie darauf, dass die Oberseite des BremsflUssigkeitsbehélters waagerecht ist, wenn Sie den
Flllstand Uberprifen.

Einflllen von BremsflUssigkeit:

Verwenden Sie nur die empfohlene BremsflUssigkeit. Falsche FlUssigkeit kann die
Gummidichtungen beschadigen und zu Undichtigkeiten oder schlechter Bremsleistung fiihren.
Flllen Sie nur die gleiche Art von Bremsflissigkeit nach. Eine Vermischung kann zu schadlichen
chemischen Reaktionen flhren.

Vermeiden Sie, dass Wasser in die BremsflUssigkeit gelangt — Wasser senkt den Siedepunkt und
kann zu Dampfblasenbildung fihren.

Bremsflissigkeit kann lackierte und Kunststoffoberflachen beschadigen. Verschittete FlUssigkeit
sofort aufwischen.

Bei Problemen:

Wenn der BremsflUssigkeitsstand weiterhin sinkt, lassen Sie das System von einem autorisierten
Handler Gberprifen.

KONTROLLE DES FREIEN SPIELS DER GASKLAPPE

Ziehen Sie die Handbremse an.

Legen Sie den Gang in die Neutralstellung.

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn warmlaufen.

Messen Sie den Freiraum des Gaspedals, bevor der Motor reagiert.
o Der freie Spielraum muss 1,5-3 mm betragen.

HwnN e

e

78 MAN 9074830 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 Groflenwiehe E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




PLindberg

WARTUNG DER ZUNDKERZE

Uberpriifen Sie:

Isolator @

Ungewodhnliche Farbe: Ersetzen

Die normale Farbe ist mittel- bis hellbraun.

Elektrode @

VerschleiR/Beschadigung: Ersetzen

Mit ZUndkerzenreiniger oder Stahlblrste reinigen.
Elektrodenabstand® . Der Elektrodenabstand muss 0,8-0,9
mm betragen.

Standardzindkerze: DPRSEA-9

ENTFERNEN UND AUSTAUSCHEN DER ZUNDKERZE

WARNUNG
é Versuchen Sie niemals, eine Ziindkerze zu entfernen, wahrend der Motor heifs ist. Das
Abgassystem oder der Motor kénnen Sie verbrennen und schwere Verletzungen
verursachen.

1. Entfernen Sie die Zindkerze, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
2. Zum Einbau der Ziindkerze gehen Sie umgekehrt vor. Mit 17 ft.lbs (23 Nm)
festziehen.

MOTOROL, KONTROLLE UND WECHSEL

OLKONTROLLE

Hinweis: Halten Sie den Olstand innerhalb der Markierungen auf dem Messstab. Nicht Gberfiillen.
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Stellen Sie das Fahrzeug auf einen ebenen Untergrund.

Entfernen Sie den Messstab @ . Wischen Sie ihn mit einem sauberen Tuch ab.

Setzen Sie den Messstab wieder vollstandig ein.

Entfernen Sie den Messstab und tberpriifen Sie, ob der Olstand innerhalb des markierten Bereichs
liegt® .

Fillen Sie bei Bedarf das empfohlene Ol nach.

Setzen Sie den Messstab wieder ein.

OL- UND FILTERWECHSEL

- VEWW
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1. Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug auf einem ebenen Untergrund steht und sich in der
Parkposition befindet.
2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn 2=3 Minuten im Leerlauf laufen, um das Ol
aufzuwarmen. Schalten Sie dann den Motor aus.
3. Stellen Sie eine Auffangwanne unter den Motor® , um das Motordl aufzufangen.
4. Entnehmen Sie den Messstab und wischen Sie ihn ab.
5. Entfernen Sie die magnetische Ablassschraube und die Unterlegscheibe® aus dem
Kurbelgehiuse und lassen Sie das Ol vollstdndig ablaufen.
6. Vergewissern Sie sich, dass sich kein Ol mehr im Kurbelgehiuse befindet.
7. Entfernen Sie die drei Schrauben an der Olfilterabdeckung® .
8. Nehmen Sie den Olfilterdeckel ab® .
9. Uberpriifen Sie den O-Ring® im Deckel. Vergewissern Sie sich, dass er in gutem Zustand ist,
und ersetzen Sie ihn, wenn er beschadigt ist.
10. Setzen Sie den O-Ring® in den Olfilterdeckel ein und schmieren Sie ihn mit einer Schicht
frischem Motorol.
e
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11. Setzen Sie einen neuen Olfilter ein® .

12. Setzen Sie den Olfilterdeckel® ein und montieren Sie die Deckelschrauben. Ziehen Sie die
Schrauben mit dem angegebenen Drehmoment fest: 7,3 ft-lb (10 Nm).

13. Reinigen Sie die magnetische Ablassschraube® von Schmutz und Verunreinigungen.
Ersetzen Sie die Unterlegscheibe durch eine neue, wenn sie beschadigt ist.

14. Montieren Sie die magnetische Ablassschraube und die Unterlegscheibe® und ziehen Sie
sie mit dem angegebenen Drehmoment fest: 18,5 ft-Ib (25 Nm).

15. Wischen Sie den Bereich um die magnetische Ablassschraube mit einem trockenen,
sauberen Tuch ab.

16. Fillen Sie die empfohlene Olsorte durch die Offnung des Olmessstabs ein, bis der Fiillstand
den angegebenen Bereich erreicht.

17. Uberprifen Sie, ob der Olstand zwischen der oberen und unteren Markierung auf dem
Messstab liegt, und passen Sie den Olstand gegebenenfalls an.

VORSICHT

Zu viel oder zu wenig Ol kann den normalen Betrieb des Motors beeintrachtigen. Stellen Sie

sicher, dass der Olstand immer zwischen der oberen und unteren Markierung auf dem
Messstab liegt.

18. Setzen Sie den Olmessstab wieder ein und ziehen Sie ihn fest.

19. Stellen Sie sicher, dass sich das Fahrzeug in der Parkposition befindet. Starten Sie den Motor
und lassen Sie ihn ca. 30 Sekunden lang im Leerlauf laufen.

20. Nachdem Sie den Motor abgestellt haben, Uberprifen Sie ihn auf Undichtigkeiten. Wenden Sie sich

an lhren Handler, wenn Sie Undichtigkeiten feststellen.

WARNUNG
Beim Wechseln des Motordls muss das Fahrzeug ausgeschaltet und in Parkstellung sein,
um Verletzungen oder Tod zu vermeiden.

21. Entsorgen Sie Altdl und Filter ordnungsgemal gemal den ortlichen Umweltvorschriften.

HINTERES GETRIEBE, SCHMIERUNG UND OLWECHSEL

A VORSICHT

Achten Sie darauf, dass keine Fremdk&rper in das Getriebe gelangen.

Das hintere Getriebe muss vor jeder Fahrt auf Olundichtigkeiten und den richtigen Olstand
Uberprift werden.

Wenn ein Leck festgestellt wird, wenden Sie sich zur Reparatur an Ilhren Handler.

Uberpriifen des Olstands im hinteren Getriebe
Aufgrund der besonderen Konstruktion des Getriebes muss es vollstandig entleert und befillt

werden, um den richtigen Olstand zu erreichen. Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt
,Olwechsel im hinteren Getriebe”.

R —————————
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OLWECHSEL IM HINTEREN GETRIEBE

Fill plug

Drain plug

1. Stellen Sie das QUAD auf einen ebenen Untergrund.
Stellen Sie einen Behilter unter das hintere Getriebegehause, um das Ol aufzufangen.
Entfernen Sie den Einflllstopfen und den Ablassstopfen. Sammeln Sie das Alt6él auf und entsorgen
Sie es ordnungsgemaR.

4. Reinigen Sie die Ablassschraube, bringen Sie eine neue Dichtung an und schrauben Sie die
Ablassschraube wieder ein. Anzugsmoment: 18,4 ft-lb (25 Nm).

5. Fllen Sie das hintere Getriebe mit neuem Ol. Olwechselkapazitat: 6,7 0z (0,2 I).
Setzen Sie den Einfillstopfen ein und ziehen Sie ihn fest: 18,4 ft-Ib (25 Nm).

7. Das Getriebe auf Undichtigkeiten Gberprifen. Wenn Undichtigkeiten festgestellt werden, missen
diese vor der Verwendung repariert werden.

VORDERES GETRIEBE, SCHMIERUNG UND OLWECHSEL

Uberpriifen des Olstands im vorderen Getriebe

Aufgrund der besonderen Konstruktion des Getriebes muss es vollstandig entleert und befillt
werden, um den richtigen Olstand zu erreichen. Anweisungen finden Sie im Abschnitt ,Olwechsel

im vorderen Getriebe”.

OLWECHSEL IM VORDEREN GETRIEBE

Fill plug

Drain plug
———————————
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Stellen Sie das QUAD auf einen ebenen Untergrund.

Stellen Sie einen Behilter unter das vordere Getriebegehduse, um das Ol aufzufangen.
Entfernen Sie den Einflllstopfen und den Ablassstopfen. Sammeln Sie das Altél auf und
entsorgen Sie es ordnungsgemals.

Reinigen Sie die Ablassschraube, bringen Sie eine neue Dichtung an und schrauben Sie die
Ablassschraube wieder ein. Anzugsmoment: 18,4 ft-lb (25 Nm).

Fillen Sie das vordere Getriebegehiuse mit neuem Ol. Olkapazitat: 7,7 oz (0,23 |).

Setzen Sie den Einflllstopfen ein und ziehen Sie ihn fest: 18,4 ft-lb (25 Nm).

Das Getriebegehaduse auf Undichtigkeiten Uberprifen. Wenn Undichtigkeiten vorhanden
sind, mussen diese vor der Verwendung repariert werden.

RADER UND REIFEN, UBERPRUFUNG

WARNUNG
Das Fahren mit abgenutzten Reifen, falschem Reifendruck, nicht standardméaRigen Reifen

oder falsch montierten Reifen kann die Fahreigenschaften des Fahrzeugs beeintrdchtigen und zu
einem Unfall mit schweren Verletzungen oder Todesfolge fihren.

Befolgen Sie die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um solche Situationen zu vermeiden.

Halten Sie den richtigen Reifendruck gemal den folgenden Tabellen ein. Ein falscher
Reifendruck kann die Manovrierfahigkeit des QUAD beeintrachtigen.

Verwenden Sie keine ungeeigneten Reifen. Reifen, die nicht die richtige StandardgroRe oder
den richtigen Standardtyp haben, kdnnen die Fahreigenschaften des QUAD beeintrachtigen.

Stellen Sie sicher, dass die Rader korrekt montiert sind. Eine falsche Montage kann das
Fahrverhalten des Fahrzeugs beeintrachtigen und zu abnormalem Reifenverschleif3 fihren.

Reifendruck

Fur Vorne Flr Hinten

siehe Details an der Seite des Reifens siehe Details an der Seite des Reifens

Demontage der Rader

1. Motor abstellen, Gang einlegen und Handbremse anziehen.

2. Losen Sie die Radmuttern leicht.

3. Heben Sie die entsprechende Seite des Fahrzeugs an, indem Sie eine geeignete Stlitze unter die

FuRstUtzenkonstruktion legen.
4. Entfernen Sie die Radmuttern und nehmen Sie das Rad ab.
R —————————
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Montage der Rader

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Getriebe im Gang befindet und die Handbremse angezogen ist.
Setzen Sie das Rad korrekt auf die Radnabe. Achten Sie darauf, dass der Ventilschaft nach aulSen
zeigt und die Drehrichtungspfeile auf dem Reifen nach vorne zeigen.

2. Bringen Sie die Radmuttern an und ziehen Sie sie mit der Hand fest.

Senken Sie das Fahrzeug auf den Boden ab.

4. Ziehen Sie die Radmuttern mit dem angegebenen Drehmoment gemalk der Tabelle unter
,WARTUNG / ANZUGSMOMENTSPEZIFIKATIONEN FUR RADMUTTERN” fest.

w

Reifenkontrolle

Verwenden Sie beim Austausch immer Reifen in Originalgrofie
und -typ.

Reifenprofiltiefe

Ersetzen Sie den Reifen, wenn die Profiltiefe auf 3 mm oder
weniger abgenutzt ist. Die Reifenspezifikationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.
SCHEINWERFER, WARTUNG

WARNUNG
Halten Sie die Scheinwerfer und Rickleuchten sauber. Schlechte Beleuchtung wéhrend der

Fahrt kann zu Unfallen fihren, die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben
kdnnen.

VORSICHT
Fihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, solange der Scheinwerfer heil} ist. Dies kann zu
schweren Verbrennungen fihren.

Austausch der Scheinwerferlampe

Beide Scheinwerfer sind LED-Scheinwerfer, die bei Beschdadigung oder Defekt nicht repariert werden
kdnnen. Lassen Sie den gesamten Scheinwerfer von |hrem Handler austauschen, wenn die LED-Leuchte
beschadigt ist oder defekt ist.

Einstellung der Scheinwerfer

WARNUNG
Es wird empfohlen, diese Einstellung von lhrem Handler vornehmen zu lassen. Drehen Sie
die Einstellschrauben, um den Lichtstrahl anzuheben oder abzusenken.

R —————————
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Einstellschraube

1. Um die Lichtgrenze der Scheinwerfer zu senken, drehen Sie den Einstellbolzen (1) gegen den
Uhrzeigersinn. Um die Lichtgrenze anzuheben, drehen Sie den Bolzen im Uhrzeigersinn.

2. Dieser Scheinwerfer ist ein LED-Scheinwerfer. Versuchen Sie nicht, die Lichtquelle
auszutauschen. Bei Problemen mit dem Scheinwerfer wenden Sie sich bitte an Ihren

Handler.
e
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Austausch der Rickleuchte/Bremsleuchte

Rickleuchten und Bremsleuchten sind LED-Leuchten und konnen bei Beschddigung oder Defekt
nicht repariert werden. Wenn eine LED-Leuchte beschadigt ist oder nicht funktioniert, muss die
gesamte Einheit von lhrem Handler ausgetauscht werden.

REINIGUNG IHRES QUAD

Wenn Sie Ihr QUAD sauber halten, verlangern Sie die Lebensdauer vieler Komponenten.

WICHTIG

Verwenden Sie niemals ein Hochdruckreinigungssystem flir Autos, da dies die Radlager,
Getriebedichtungen, Karosserieteile, Bremsen und Warnaufkleber beschadigen kann.
Hochdruckwasser kann auch in den Motor oder das Auspuffsystem eindringen.

Empfohlene Reinigungsmethode:

e Verwenden Sie einen Gartenschlauch und einen Eimer mit milder Seifenlauge.
e Reinigen Sie zuerst den oberen Teil der Karosserie und dann die unteren Teile.
e Spilen Sie haufig mit Wasser nach.

e Trocknen Sie mit einem Waschlappen, um Wasserflecken zu vermeiden.

HINWEIS:
Wenn die Warnaufkleber beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an lhren Handler, um sie
austauschen zu lassen.

R —————————
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Wachsbehandlung

Ihr QUAD kann mit jedem nicht scheuernden Autowachs gewachst werden. Vermeiden Sie starke
Reinigungsmittel, da diese die Karosserie zerkratzen kdnnen.

VORSICHT
Bestimmte Produkte, darunter Insektizide und Chemikalien, beschadigen
Kunststoffoberflachen. Bei der Verwendung dieser Produkte auf Kunststoffoberflachen ist
Vorsicht geboten.

LAGERUNG

VORSICHT
Starten Sie den Motor wahrend der Lagerung nicht. Dadurch wird die durch
Kondenswasser gebildete Schutzschicht zerstort.

Um Thr QUAD wahrend einer langeren Lagerung zu schitzen, befolgen Sie bitte diese Schritte:

1. Reinigung
Reinigen Sie das QUAD grindlich, damit Schmutz und Ablagerungen die Komponenten wahrend der
Lagerung nicht beschadigen.
2. Kraftstoff
e Leeren Sie den Kraftstofftank, um Brandgefahr zu vermeiden.
e Wenn das QUAD wieder gestartet wird, muss der Tank ausreichend gefiillt sein (die
Kraftstoffanzeige muss mehr als eine Anzeigeeinheit anzeigen).
3. Oleinfillung und Filterwechsel
Wiérmen Sie den Motor auf und wechseln Sie das Ol und den Olfilter.
4. Luftfilter und Luftfiltergehause
e Uberpriifen und reinigen oder ersetzen Sie den Vorfilter und den Hauptluftfilter.
e  Reinigen Sie den Luftfilterkasten und leeren Sie das Sedimentrohr.
5. Uberprifung der Flussigkeitsstande
Uberpriifen Sie die folgenden Flissigkeiten und wechseln Sie sie gegebenenfalls aus:
e Getriebe
e Bremsflissigkeit (alle zwei Jahre oder frither wechseln, wenn die FlUssigkeit dunkel oder
verschmutzt ist)
6. Olnebel
Spriihen Sie ein leichtes Ol durch die Ziindkerzenéffnung in den Zylinder, um die inneren Teile des
Motors zu schitzen.
7. Uberprifung und Schmierung der Kabel
Uberpriifen Sie alle Kabel und schmieren Sie sie bei Bedarf.
8. Batteriewartung
o Entfernen Sie die Batterie und bewahren Sie sie an einem trockenen Ort auf.
e  Tragen Sie dielektrisches Fett auf die Anschlussschrauben und Anschlisse auf.
e Laden Sie die Batterie regelmaRig auf.
9. Lagerbereich und Abdeckung

R —————————
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e  Stellen Sie den richtigen Reifendruck ein und stitzen Sie das QUAD so ab, dass die Reifen
25-50 mm Uber dem Boden sind.

e Achten Sie darauf, dass der Lagerraum gut bellftet ist.

e Decken Sie das QUAD mit einer geeigneten Abdeckung ab.

HINWEIS: Verwenden Sie keine Kunststoffe oder beschichteten Materialien. Diese bieten keine
ausreichende BelUftung, um Kondensation zu verhindern, und kénnen Korrosion und Oxidation
beglinstigen.

TRANSPORT
Wenn das QUAD transportiert werden soll, missen die folgenden MalBnahmen getroffen werden.
1. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Schlissel ab.
2. Stellen Sie sicher, dass der Tankdeckel, der Oldeckel und der Sitz ordnungsgemaR angebracht
sind.
3. Befestigen Sie den Rahmen des QUADs immer mit geeigneten Gurten oder Seilen am

Transportfahrzeug, bis es sicher befestigt ist.
4, Legen Sie immer den Gang ein und ziehen Sie die Handbremse an.

R —————————
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FEHLERSUCHE

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen flr den Besitzer zur einfachen Wartung und
Fehlerbehebung, mit denen allgemeine Betriebsprobleme geldst werden kdnnen.

Hinweis
Einige Probleme erfordern die Erfahrung und Ausristung eines Handlertechnikers. Wenden Sie sich
an lhren Handler, wenn keine offensichtliche Losung gefunden werden kann.

KUPPLUNGSFEHLER
Mogliche Ursachen Lésungen

Warmen Sie den Motor mindestens 5 Minuten
lang bei neutraler Gangstellung auf und geben
Sie 5 bis 7 Mal kurzzeitig etwa 1/8 Gas.

von QUADs, die niedrigen Dadurch wird der Riemen flexibler und ein
Umgebungstemperaturen Durchbrennen verhindert.

Unzureichende Erwarmung

ausgesetzt sind.

Langsames und leichtes Schnelle, effektive Betatigung des Gashebels

Kuppeln. fUr ein effizientes Einkuppeln.

Verwenden Sie vorsichtig schnelles, kurzes und
aggressives Gasgeben, um die Kupplung zu

Festgefahren in Schlamm aktivieren.

oder Schnee. WARNUNG: UberméaRiges Gasgeben kann zum
Verlust der Kontrolle und zum Umkippen des
Fahrzeugs fuhren.

i Verwenden Sie vorsichtig schnelles, kurzes und
Uberfahren Sie keine grofen | aggressives Gasgeben, um die Kupplung zu
Gegenstande aus dem Stand | aktivieren.

heraus. WARNUNG: UbermaRiges Gasgeben kann zum
Verlust der Kontrolle und zum Umkippen des
Fahrzeugs flhren.

NIEDRIGER BATTERIESTAND

Mogliche Ursache Lésungen

Langeres Starten eines Siehe ,,MOTOR STARTEN” und

defekten Motors Uberprifen Sie das Kraftstoff-/ Luft-/Zind-
/Kompressionssystem

Lassen Sie den Wenn der Motor abgestellt wird, muss der

Hauptschalter (Schlissel) Hauptschalter (Schlissel) sofort ausgeschaltet

eingeschaltet, wahrend das werden
QUAD geparkt wird

HINWEIS
Dieses QUAD ist mit einem EFI-System ausgestattet. Wenn die Batterie weniger als

12,6 Volt, springt der Motor nicht an.

R —————————
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Die folgenden Fehlerbehebungsmalknahmen decken nicht alle moglichen Ursachen flr Probleme ab. Sie
sollten jedoch als Anleitung zur Fehlerbehebung nitzlich sein. Siehe die entsprechende Vorgehensweise
in diesem Handbuch zur Inspektion, Einstellung und zum Austausch von Teilen.

STARTFEHLER / SCHWIERIGER START

KRAFTSTOFFSYSTEM

Kraftstofftank

® Leer
® Verstopfte

Kraftstofftankentliftungsleitung
® Verunreinigter Kraftstoff
oder Kraftstoff mit Wasser
oder Fremdkoérpern
® Verstopfte Kraftstofffilter
® Der Kraftstoffdruck ist nicht korrekt

Drosselklappe
® Die Verbindung ist nicht gut

Luftfilter

® Verstopftes Luftfilterelement
® Falsche Einstellung des Luftfilters

KOMPRESSIONSSYSTEM

Zylinder und Zylinderkopf

® | ose Zindkerze
® Lockerer Zylinderkopf
® Gebrochene Zylinderkopfdichtung

® Gebrochene Zylinderkopfdichtung

® Verschlissener, beschadigter
oder festsitzender Zylinder

Ventilsystem
® Falsch eingestellter Ventilhub

® Falsch abgedichtetes Ventil

® Falscher Kontakt zwischen Ventil und
Ventilsitz

® Falsche Ventilsteuerung

® Gebrochene Ventilstange
® Klemmendes Ventil

Kolben und Kolbenring

sVerschlissener Kolben

e\/erschlissener, verschlissener oder
gebrochener Kolbenring

*Klemmender Kolbenring

*Klemmender oder beschadigter Kolben

ZUNDUNGSSYSTEM

Batterie
® Falsch geladene Batterie

® Defekte Batterie

Zindsystem

® Defekte Zindeinheit

® Defekter Zindsensor/Pickup-Spule
® Defekter Magnetziinder

Sicherung
® Durchgebrannt, falscher Anschluss

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

D-24969 Groflenwiehe

90
Flensburger Str. 3

MAN 9074830 DE V2
www.p-lindberg.de

E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



PLindberg

Zindkerze
® Falscher Zindkerzenabstand
® Abgenutzte Elektroden

® Die Leitung zwischen den Anschlissen

ist gebrochen

® Falscher Warmebereich
® Defekte Ziindkerzenkappe

Unterbrecher
® Defekter Hauptschalter

® Defekter Bremsschalter

Zindspule

® Gebrochene oder
kurzgeschlossene Primar-
/Sekundarspule

® Defekte Hochspannungsleitung

® Beschddigtes Ziindspulengehduse

Verkabelung
® | ose Batterieklemme
® | ose Kupplungsverbindung

® Falsche Erdung
® Beschddigtes Kabelnetz

SCHLECHTE LEERLAUFDREHZAHL

EFI

e Kraftstoffdruck nicht korrekt

e Kraftstofffilter verstopft
e Kraftstoffinjektor verstopft

Luftfilter
® Verstopftes Luftfilterelement

Ventilsystem
® Falsch eingestellt

® \/entilabstand

Ziindsystem

® Defekte Zindkerze

® Defekte Hochspannungsleitung
® Defekte Zindeinheit

® Defekter Zindsensor/Pickup-Spule
® Defekte Zindspule

SCHLECHTE LEISTUNG BEI MITTLERER UND HOHER GESCHWINDIGKEIT

Luftfilter
® Verstopftes Luftfilterelement

EFI

e Kraftstoffdruck nicht korrekt

¢ Kraftstofffilter verstopft
¢ Kraftstoffinjektor verstopft
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SCHLECHTE GESCHWINDIGKEITSLEISTUNG

Zindsystem

® \/erschmutztes Zindkerze
® Falscher Warmebereich
® Defekte Ziindeinheit

® Defekte Zindspule

Kompressionssystem

® Verschlissener Zylinder

® \/erschlissener oder festsitzender
Kolbenring

® 7vlinderkopfdichtung gebrochen

® 7vlinderkopfdichtung gebrochen

® Ansammlung von

Kohlenstoffablagerungen

® Falsch eingestellter
Ventilhub

®Falscher Kontakt zwischen Ventil
und Ventilsitz

® Fehler in der Ventilsteuerung

Kraftstoffsystem
® Verstopfte Entliftungsoéffnung im
Kraftstofftank

® Verstopftes Luftfilterelement

® Verstopftes Kraftstofffilter
® Kraftstoffdruck ist nicht korrekt

Kupplung
® Siehe Abschnitt ,,CVT-SYSTEM —
STUFENLOSES GETRIEBE”

Motorol

®Falscher letand (zu niedriger oder
zu hoher Olstand)

Zindanlage
¢ Defekte ZUndkerze

* Defekte Hochspannungsleitung

® Defekte Zindeinheit
¢ Defekter Ziindsensor/Pickup-Spule
® Defekte Zlndspule

Ventilsystem

® Falsch eingestellter Ventilhub

UBERHITZUNG

Zindsystem

® Falscher Zindkerzenabstand

® Falsche Heizleistung der Ziindkerzen
® Defekte Zindeinheit
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Kompressionssystem

® Starke Kohlenstoffablagerungen

® Falsch eingestellte Ventilsteuerung
®Falsch eingestellter Ventilhub

Motorol

® Falscher Motorolstand

® Falsche Motorolqualitat (hohe
Viskositét)

® Niedrige Motoroélqualitat

DEFEKTE KUPPLUNG

WENN DER MOTOR LAUFT, FAHRT DAS QUAD NICHT

Keilriemen SCHLECHTE GESCHWINDIGKEIT
® Abgenutzt/verbogen/rutscht V-Riemen

® Verschlissen
® Ol Keilriemen

Nocken, rutscht
® Schnecke/beschadigt

Druckfeder Rollengewicht

® Beschadigung ® \/erschlissen/falsche
Bedienung
primar/sekundéar/Scheibe
® Schnecke

Zahnrad

*Verletzungen

SLIPPER

Kupplungsfedern

® Abgenutzt/locker

Kupplungsschuh

® Verschlissen/beschadigt

Priméare Gleitscheibe
® Festgeklemmt
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SCHLECHTER START DEFEKTE BREMSE
LEISTUNG SCHLECHTE BREMSWIRKUNG
V-Riemen

® Verschlissene Vorderradnabenlager

® Glatter/gedlter Keilriemen

® Abgenutzte Bremsbelage
® Abgenutzte Bremsscheibe

® | uft in der BremsflUssigkeit
® Bremsflissigkeitsleck

Primare Gleitscheibe
® Falsche Bedienung

® Beschadigungen

® Defekter Hauptzylindersatz
® Defekter Bremssattel-Dichtungssatz

® |Lose Verbindungsbolzen
® Gebrochener Bremsschlauch

Kompressionsfeder
® Schnecke/lose

® Mit Ol oder Fett verschmierte
Bremsbeladge
® Mit Ol oder Fett verschmierte

Bremsscheibe

Sekundére Gleitscheibe

® Falsche Bedienung
® Abgenutzte Lenkstangennut

® \/erschlissener Lenkhebel

Kupplungsschuh
® Verschlissen/verbogen
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TECHNISCHE DATEN

PLindberg

Abmessungen und Kapazitaten

LxBxH 2395 x 1185 x 1410 mm
Sitzhohe 900 mm
Achsabstand 1475 mm
Wendekreis 3800 mm
Bodenfreiheit 290 mm
Kraftstoffkapazitat 22 Liter
Motorolkapazitat 3 Liter
Trockengewicht 398 kg
Gepacktrager F:10kg
Maximale Belastungsgrenze R :20kg
Ladekapazitat 180 kg
(Kombiniert Fahrer und Nutzlast)
Bruttogewicht 578 kg
(technisch zuldssige Hochstmasse)

Antrieb
Vorderrad AT26 x 9-14
Hinterrader AT26 x 11-14

Reifendruck (vorne)

Siehe Angaben an der Seite des Reifens

Reifendruck (hinten)

Siehe Angaben an der Seite des Reifens

Bremssystem

Vorderradbremse

Bremse

Hinterradbremse

Doppelte hydraulische Scheibenbremse

Feststellbremse

Mechanische Scheibenbremse

Federung
Vorne Unabhangige Federung mit Doppel-A-Arm
Hinten Unabhéangige Federung mit Doppel-A-Arm
StoRdampfer Schraubenfeder/Olddmpfer

Motor

Kihlung FlUssigkeit
Hubraum (cc) 580 cm
Bohrung (mm) 91
Hub (mm) 89,2 mm
Verdichtungsverhaltnis 10,68:1
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PLindberg

Antriebssystem 2WD/4WD
Motortyp Einzylinder, flissigkeitsgekuhlt, 4-Takt,
SOHC
Kraftstoffsystem/Batterie Elektronische Kraftstoffeinspritzung
Startart Elektrisch
Zindspule ECU
Getriebe CVT L/H/N/R/P; Gangwechsel
Maximale Nettoleistung (kW/U/min) 30,16 kW/6.800 U/min
Maximales Nettodrehmoment (Nm /U/min) 49,45 N-m/5.400 U/min
Elektrische Ausristung
Batterie 12 V30Ah
Fernlicht LED X2
Abblendlicht LED X2
Scheinwerfer LED X2
Vorderer Blinker LED X2
Bremslicht/Rucklicht LED X2
Ruckblinker LED X2
Signal A-Sicherung 15
12 V DC-Sicherung 15
Lampensicherung 15
Spezifizierte EFI-Sicherung 15
Sicherungen Lufter-Sicherung 15
Kraftstoffpumpensicherung 10 Im Sicherungsbox
Signal B-Sicherung 10
Notblinklicht-Sicherung 10
Hauptsicherung 30
EPS-Sicherung 40
Regler-Sicherung 30
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Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

e

97 MAN 9074830 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 Groflenwiehe E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




	EINLEITUNG
	SICHERHEITSHINWEISE
	SICHERHEITSAUFKLEBER
	TÄGLICHE ÜBERPRÜFUNG VOR DER FAHRT
	BETRIEBSWARNUNGEN
	POTENZIELLE GEFAHR
	WAS KANN PASSIEREN
	SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

	FAHREN DURCH WASSER
	Vorsichtsmaßnahmen beim Anbringen von Anbaugeräten oder beim Ziehen des QUAD

	FAHRGESTELLNUMMER UND MOTOR-SERIENNUMMER
	FUNKTIONEN UND SCHALTER
	1. Übersteuerungstaste
	HINWEIS
	3. Motorstoppschalter und Startschalter
	4. Blinker
	5. Hupe
	6. Modus-Taste
	7. Notblinker
	1. Neutralanzeige (grün)
	2. Blinkeranzeige links (grün)
	3. Motorstatus
	4. Gangpositionsanzeige
	5. Uhr
	6. Fahrmodus
	7. Warnanzeige für Bremsfehler (rot)
	8. Fernlichtanzeige (blau)
	9. Abblendlichtanzeige (grün)
	10. Tagfahrlichtanzeige (grün)
	11. Öldruckanzeige (rot)
	Die Öldruckanzeige leuchtet auf, wenn der Öldruck sehr niedrig ist. Halten Sie das QUAD sofort auf sichere Weise an, wenn die Anzeige aufleuchtet, und wenden Sie sich an Ihren Händler, um den Fehler beheben zu lassen.
	12. Motordrehzahlmesser
	13. Bluetooth-Anzeige
	14. Anrufanzeige
	15. Rechter Blinker (grün)
	16. Parkbremsanzeige (rot)
	17. MIL-Anzeige (gelb)
	18. SEL – Taste zur Auswahl des Modus
	19. ADJ – Taste zur Einstellung des Modus
	20. Tachometer
	21. Kühlmitteltemperaturanzeige
	22. Override-Anzeige
	23. Kraftstoffstand (gelb)
	24. ODO/Trip
	25. Auf- und Ab-Tasten
	BEDIENUNG VON „F-LOCK”
	R-LOCK-FUNKTION
	GASHEBEL
	USB-ANSCHLUSS UND STECKDOSE (OPTIONAL)

	VORDER- UND FUSSREMSE
	Fußbremse
	WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
	 Lassen Sie das Fahrzeug nicht länger als fünf Minuten mit angezogener Handbremse auf einer Steigung stehen.
	HINWEIS: Um Schäden am CVT-System zu vermeiden, sollten Sie für konstant langsames Fahren, zum Ziehen eines Anhängers, zum Transportieren schwerer Lasten, zum Überwinden von Hindernissen oder zum Befahren von Steigungen und Gefällen immer den niedrige...
	Parken
	KRAFTSTOFFTANK
	Empfohlener Kraftstoff: Nur bleifreies Benzin
	KÜHLFLÜSSIGKEITSSTAND



	MOTOR STARTEN
	POTENZIELLE GEFAHR
	WAS KANN PASSIEREN
	SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

	EINFAHRZEIT DES QUAD
	SICHERHEITSAUSRÜSRUNG
	SICHERE FAHRAUSRÜSTUNG
	POTENZIELLE GEFAHR
	WAS KANN PASSIEREN

	TRANSPORT VON LAST
	WARNUNG
	POTENZIELLE GEFAHR
	WAS KANN PASSIEREN
	SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR
	WARNUNG
	POTENZIELLE GEFAHR
	WAS KANN PASSIEREN
	SO VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR

	FAHREN
	Gangschaltanzeige
	Siehe „TÄGLICHE ÜBERPRÜFUNG VOR DER FAHRT”.
	Parken an einem Hang

	Wenn das Fahrzeug geparkt ist
	CVT-SYSTEM – STUFENLOSES GETRIEBE
	BATTERIE
	AUSPUFFANLAGE
	WARTUNG
	WARTUNGSPLAN
	200 STUNDEN/24 MONATE/ 3200 KM WARTUNG

	SCHMIEREMPFEHLUNGEN
	REGISTRIERUNG DER REGELMÄSSIGEN WARTUNG
	BEFESTIGUNG
	ANZUGSMOMENTSPEZIFIKATIONEN FÜR RADMUTTERN

	EINSTELLUNG DES STOSSDÄMPFERS
	EINSTELLEN DES LENKERS
	WARTUNG DES LUFTFILTERS
	BREMSSYSTEM
	KONTROLLE UND NACHFÜLLEN DER BREMSFLÜSSIGKEIT
	KONTROLLE DES FREIEN SPIELS DER GASKLAPPE
	WARTUNG DER ZÜNDKERZE
	MOTORÖL, KONTROLLE UND WECHSEL
	HINTERES GETRIEBE, SCHMIERUNG UND ÖLWECHSEL
	ÖLWECHSEL IM HINTEREN GETRIEBE
	1. Stellen Sie das QUAD auf einen ebenen Untergrund.
	2. Stellen Sie einen Behälter unter das hintere Getriebegehäuse, um das Öl aufzufangen.
	3. Entfernen Sie den Einfüllstopfen und den Ablassstopfen. Sammeln Sie das Altöl auf und entsorgen Sie es ordnungsgemäß.
	4. Reinigen Sie die Ablassschraube, bringen Sie eine neue Dichtung an und schrauben Sie die Ablassschraube wieder ein. Anzugsmoment: 18,4 ft-lb (25 Nm).
	5. Füllen Sie das hintere Getriebe mit neuem Öl. Ölwechselkapazität: 6,7 oz (0,2 l).
	6. Setzen Sie den Einfüllstopfen ein und ziehen Sie ihn fest: 18,4 ft-lb (25 Nm).
	7. Das Getriebe auf Undichtigkeiten überprüfen. Wenn Undichtigkeiten festgestellt werden, müssen diese vor der Verwendung repariert werden.

	VORDERES GETRIEBE, SCHMIERUNG UND ÖLWECHSEL
	Überprüfen des Ölstands im vorderen Getriebe
	Aufgrund der besonderen Konstruktion des Getriebes muss es vollständig entleert und befüllt werden, um den richtigen Ölstand zu erreichen. Anweisungen finden Sie im Abschnitt „Ölwechsel im vorderen Getriebe“.
	ÖLWECHSEL IM VORDEREN GETRIEBE

	RÄDER UND REIFEN, ÜBERPRÜFUNG
	SCHEINWERFER, WARTUNG
	Austausch der Scheinwerferlampe

	REINIGUNG IHRES QUAD
	LAGERUNG

	TRANSPORT
	FEHLERSUCHE
	HINWEIS
	Dieses QUAD ist mit einem EFI-System ausgestattet. Wenn die Batterie weniger als
	HINWEIS

	TECHNISCHE DATEN
	EL-DIAGRAMM

